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Bont! Buizdt! Beességet!

Mindig varakozva megyiink szembe az 10ij esztenddvel.
Azt reméljiik, hogy ha nem is hoz sokkal t6bb kénnyebbséget,
legalabb nem lesz nehezebb, rosszabb, mint a tavalyi. Az idén
bizony kapkodhatjuk a fejiinket, mindannyian mi, magyarok,
mert nem tudjuk, honnan zuhan a nyakunkba egy-egy ujabb
meglepetés. Mert bar megjartuk mi, meglett koruak a “hadak
utjat” és a kommunizmus cikornyas zegzugait, most nemcsak
az Ohazaban, de a diaszporaban is csak a sztalinista-rakosista-
cseausiszta mdodszerekkel taldljuk szemben magunkat. A
fenyegetettség, a senkiknek-semmiknek kiszolgéltatott allapot
emlékei kisértenek mindeniitt. A hazugsdg biintetleniil
tombol, mikdzben a hiltha-de-nagyot-mondok azért verik félre
még a Fehér Haz harangjait is, hogy nincs demokracia, sz6las-,
vallas- és még ki tudja miféle szabadsag, mert felszdmolta a
2/3-0s gybzelmet bitorl6 magyar kormany, annak
fékezhetetlen feje, Orban Viktor! Itt, Torontoban pedig... De
inkabb ne soroljuk.

Mi hat a kiat? Mert kényelmesen el is veszithetjiik
magunkat a soknemzetiségii tarsadalmakban, akar egyénileg,
akar nemzetként a vildgbankok és vilaghatalmak nyomasa
alatt 0ssze is roppanhatunk, vagy egyenes gerinccel allhatjuk
tovabbra is a strazsit anyanyelviink langjat vigydzva, hogy az
ki ne hunyjon gyermekeinkben..., mert igazan nehéz, kemény,
lelkeket probalod 0j évre virradtunk.

A legyOzettetés rémével viaskodva olvassuk el a kitartas
metafordjaként egy erdélyi koltd, Tompa Laszlo sorait, odébb
egy versét, és bizzunk Istenben!

Egykor igy alltak (6k vagy apdik)

A Prutndl is, - igy a grdndtszaggatta Doberdo
Szikldin, - akdr Pennsylvania gyilkos levegdjii
Badnydiban, s alltak, ahol csak dllniok kellett,
Keserti daccal, a sorsnak szembeszegiilve.

S én nem tudom a sorsot, mit tartogat még ezutdnra,
E végzetes ég alatt lesz-e még 6rom?

De tudok annyit, hogy ha éré6m helyett

Tiizes mennykovek szakadnak is itt le,

- Mig gydszosan évek szdzai huznak el -

Ok éromtelentil is, ha kinba tébolyodottan:

Itt fognak allni 6r6kké, - hogy Imre szoritja,

Aron pedig... Aron nem hagyja magat! (Lofiirosztés)

254 HIRDESSEN LAPUNKBAN!
‘i‘MI’JVELTSEGE GAzDAGODIK, Ha
A MAacYAR DiaszPORA EGYETLEN

KETNYELVO, SZERVATIUSZ JENO-

DIiJJAL KiTONTETETT KULTURALIS

LAPJIAT OLVASSA  Dancs Rézsa

Kéziratokat és mas, kozlésre szant anyagot csak elektronikus
postan fogadunk el.
A folyoiratban megjelend irasok tartalmaért kizarolag
aszerzOk felelosek.
We accept manuscripts, pictures, etc. by e-mail only.
The opinion expressed in this publication are
not necessarily those of the publisher.

Tompra LASzLO
MAGANYOS FENYO

Hogy gornyed, nyog, mint aki biint lakol,
Az 6szcibalta bus bokor!

Az agakrol levert levelek

A szélben fol- s le kerengenek.

Haraszt ropiil, vén fliz nyikorog -
Minden csupa gyasz, lom, pernye, romok.
A végét varja minden e zord vidéken -
Csak én nem!

En, amig minden omlik, 6sszediil,
Gyodkereimmel e kopar fokon

- Bus székely feny6 - megkapaszkodom,
S allok, daccal, tars nélkiil, egyedil.

S mig havat dob rdm, hokopenyt,
- egy szeles nap, vagy egy vad é&j,
fgy biztatom magam: ne félj,

- te tovabb tartasz, mint a tél!

A gunyos holdnak, mely nekem

- halélt, s hasonlot emleget,

fgy szolok: “Uram, lattam én

- mar karo6n varjat eleget!
Gornyedtem én még maskor is,

- némultan, ho és jég alatt -

De torzsem, agam akkor is,

- a ho alatt is z6ld maradt.
Kibirtam én mar sok telet,

Mig jottek a jégtord szelek,

S gallyaimon, mint hurokon,

Uj fuvalmak zenéltek!

fgy mulnak, wjulnak évek...

En az id6kkel batran szembenézek
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2012 A REMENY EVE
ORrRBAN VIKTOR MINISZTERELNOK UJEVI

KOSZONTOIE

2010-ben, masfél évvel ezel6tt példatlan 6sszefogas
jott létre Magyarorszagon: elhataroztuk, hogy
Osszekapaszkodunk, és kozosen kijavitjuk azokat a
hibakat, amelyekt6l szenvedtiink az elmult évek soran.
Sokat dolgoztunk a 2011-es évben, ez az év
Magyarorszag megujulasanak éve lett, atszerveztiik, amit
at kellett szervezniink.

Tudom, hogy sok nehézséget kell elszenvedniiik a
magyar csaladoknak, sok a bizonytalanség, ilyen idokben
kiilonosen felértékelddik az, ami mindannyiunk
biztonsdgahoz jarulhat hozza: a hazank, az otthonunk, a
csaladunk. Azt kivinom Onoknek, hogy a 2012-es év
mindannyiunk szdmara a remény éve legyen. A Jbisten
drizze meg biztonsagban a hazankat, a csalddunkat és az
otthonunkat. Isten éltessen mindannyiunkat, boldog 1j
esztenddt kivanok.

KANYADI SANDOR
CSENDES POHARKOSZONTO UJEV REGGELEN

Nem kivanok senkinek se
kiilonosebben nagy dolgot.
Mindenki, amennyire tud,
legyen boldog.

Erje el, ki mit szeretne,

s ha elérte, tobbre vagyjon,

s megint tobbre. Tiszta szivbol
ezt kivinom.
Szaporodjon ez az orszag
Emberségbe’, hitbe’, kedvbe’,
s ki honnan jott, soha soha
ne feledje.

Mert mig tudod, ki vagy, mért vagy,
vissza nem fognak a katyuk...
A tobbit majd aprodonként
megcsinaljuk.

Végiil pedig azt kivanom,
legyen béke. —
Gyonyorkodjiink még sokaig
alehull6 hopihékbe’!

A QUIET TIPPING OF THE GLASS ON NEW
YEAR’S MORNING

I do not wish anybody
any especial entity.
Let each one, as each is able,
to be happy.

Let each reach his wish be reached, and,
once he reached it, then wish for more —
then more again... And this is my wish
forever more.

Let this country ever prosper
in faith, in mirth, humanity —
no one forget from whence he came —
eternally.

For whilst you know who you are, why,
no potholes will bog you down —
the rest will be taken care of
by and by.

Lastly, I have just one more wish:
let there be peace. —
Let us find joy for a long time
in each sparkling, falling snowflake!

Translated by Frank Veszely, January 8, 2012

X. évfolyam 1. szam mVol. X, Issue 1.
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Dr. Pordany LdszI6 nagykévet

ALAPTORVENYUNK ES A SARKALATOS
TORVENYEK

Tisztelt Honfitarsaim!

Vizkereszt tijan vetem papirra az aldbbi sorokat a
Kalejdoszkop olvasoéi szamara, talan még idoben vagyunk
ahhoz, hogy Boldog Uj Esztendét kivanjak.

Valoban, egészséget ¢s sikereket kivanok a 2012-es évre
mindenkinek, akivel egy éves ittlétiink alatt taldlkoztam,
vagy idén tervezek a meghivasnak eleget tenni, és egyaltalan:
Mindannyiuknak.

Tudom, hogy sokan hazai helyzetiinkrél varnak
tajékoztatdt. Ezt nem konnyii megtenni néhany mondatban,
egy-két fontos tényezOt azonban megkisérelnék legalabb
roviden 6sszefoglalni.

Valamennyien tudjuk: Hazank nem olyan gazdag és
szerencsés orszag, mint Kanada. Jelenleg éppen szamos mas
europai orszaggal egyiitt stlyos valsaggal kiiszkddiink, amely
rdadasul minket kiilon is stjt azaltal, hogy kozel évtizedes
hibds kormanyzas utdn eleve gazdasagi és erkodlcsi
mélyponton voltunk a bekovetkeztekor, melyet még jobb
koriilmények kozott sem lehetne néhany honap, vagy akar
egy év alatt teljesen rendbehozni.

A legfontosabb ¢és legsiirgetobb feladat ma pénziigyi-
gazdasagi stabilitasunk megerdsitése és megtartasa, melyen
jelenleg erejét megfeszitve dolgozik a parlament és a
kormany. Egyidejlileg eleget tesz szdimos egyéb siirgetd
feladatanak, melyek koziil sokat korabbrol 6rokoltiink, és
mar régen meg kellett volna oldani 6ket.

Sok minden egyéb kozott ilyen az alkotmanyozas
kérdése. A legtobb kelet-eurdpai orszaggal szemben nem
sziiletett j alaptorvény sem a rendszervaltozaskor, sem azota,
igy egészen mostanaig bar jelentdsen atalakitva, de mégis az
a régi kommunista alkotmany hatarozta meg az életiinket,

melyet 1949-ben csaptak 0ssze sebtében a szovjet alkotmany
alapjan.

A 2012. janudr elsején életbe 1épett Gj alaptorvény a
magyar nemzet alkotmanya, tehat az Onok alkotmanya is;
ezzel a mondattal kezdddik: ,,Isten 4ldd meg a magyart!”

Kimondja, hogy ,.tiszteletben tartjuk toérténelmi
alkotmanyunk vivmanyait és a Szent Koronat, mely
megtestesiti Magyarorszdg alkotmanyos dllami
folytonossagat és a nemzet egységét.”

Leszogezi, hogy ,,Haziank neve Magyarorszag.”
Allamformank tovabbra is koztarsasag, de a legfontosabb az
,0rszag”, amiben benne foglaltatik, hogy annyi régi tragédia
utdn is megmaradt valamennyi, benne févarosunk, a nagyobb
varosok jelentds része, a Dunantul, a Nagy Magyar Alfold,
szent hegyiink, a Pilis, és mindaz a szépség, ami most is
Magyarorszag.

Az Orszaggytlés mar az elsé honapokban megalkotta
a most hatadlyba Iépett, alkotmanyhoz kapcsol6dd un.
sarkalatos, azaz a legfontosabb torvényeket.

Ismeretes: 2002 és 2010 kozott olyan mértékben
elszabadult az allamadossagunk, (a GDP 80%-at is
meghaladta), ami szinte teljesen kiszolgaltatotta tett
benniinket. A pénziigyi stabilitasrol szol6 sarkalatos torvény
eldirja az orszag vezetdinek az adossag csokkentését, és
garancidkat fektet le arra nézve, hogy tobbé ne lehessen
eladositani az orszagot. (A kormany voltaképpen mar a
torvény ¢életbe 1épése elott megkezdte az dllamadossag
visszaszoritasat, és ezt csak a forint legutobbi — kiilsé erdk
altal manipulalt — gyongitése lassitotta dtmenetileg.

A kozpénzek és a kozvagyon védelmét szolgalja a
nemzeti vagyonrol sz6l6 sarkalatos torvény is. Kordbban a
privatizacioval rengeteg vagyonunk ardnytalanul és sokszor
korrupt modon keriilt magankézbe — gyakran a korabban
magéantulajdon-ellenes volt kommunistdk kezébe; az 0j
torvény véget vet ennek a folyamatnak, és szigoruan védi a
még megmaradt nemzeti vagyont.

A csalddvédelmi térvény csupan az egyik, de a
legfontosabb 1épés ahhoz - a gyermekvallalas allami
tamogatasdnak meghatarozasaval —, hogy lelassuljon és
miel6bb megalljon a gyermekaldas csokkenése, és hogy ezzel
végetérjen a nemzetre legveszélyesebb folyamat, a
magyarsag vészes fogydsa.

Az Orszaggytlési képviselok valasztasarol szold
torvény nemcsak az egyszeriibb, egyfordulds valasztast
vezeti be, hanem rendelkezik a tulméretezett parlament,
vagyis a képviselok szamanak csokkentésérol is — kozel a
felére, pontos szdm szerint 199-re. Tovabbviszi a
nemzetegyesités folyamatat. Miutdn a megkonnyitett
allampolgarsaggal egyre erdteljesebben bekapcsolja a
hataron tili magyarokat - igy Onoket — a nemzet életébe, a
torvény szerint mostantol fogva valasztdjogot is kapnak, akik
folvették, vagy a jovOben folveszik a magyar
allampolgarsagot.

Az egyhdzi torvény biztositja a teljes vallasszabadsagot,

X. évfolyam 1. szam mVol. X, Issue 1.
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ugyanakkor megsziinteti a visszaé¢léseket. Manapsag ugyanis
sok kisebb-nagyobb csoportosulds van Magyarorszagon,
amelyik egyhazi szervezetnek hirdeti magat, valdjdban
azonban tevékenységiik és érdekeltségiik dontden politikai
vagy gazdasagi, vagy mindkettd, melyhez eddig gyakran
allami tAmogatas allt rendelkezésiikre. Ennek vége; nem tilos
semmilyen egyéb hasznos tevékenyég, de az egyhazaknak
értelemszerlien  elsésorban  egyhazi, vallasi
elkotelezettségeket és munkat kell teljesiteni.

A fontiek csupan példdk a fontosabbak koziil; az
Alaptorvény szamos fejezetet és cikkelyt tartalmaz — a
torvényhozastol a végrehajté hatalom és a birosag
szabalyozasatol kezdve az igazsagszolgaltatason, a
kozpénzeken és az onkormanyzatokon keresztiil a rendorség
¢és a honvédség szerepének meghatarozasdig — melyre egy
szabad, fiiggetlen, demokratikus elkotelezettségli, nagy
multtal, ezeréves hagyomanyokkal rendelkezd és tovabbra
is éIni akar6 nemzetnek sziiksége van.

Alaptorvényiink régota vart dokumentum, €s minden
magyar allampolgarra kotelezd érvényli. Mégis, valodi
értékét az fogja meghatarozni, amit —immar Onokkel egyiitt
— sikeriil megvalositunk bel6le. Ehhez azonban legel0szor
is véget kell vetniink mindenfajta 6npusztit6 széthtizasnak,
¢s 0ssze kell fognunk, mert csak igy védhetjiik meg magunkat
¢és az orszagot rosszakaroinkkal szemben.

Ko6zosen mindent elérhetiink. Megvaldsithatjuk Németh
Lasz16 4lmat, amit a nagy ir6 igy nevezett: emelkedd nemzet.
Erre utal a torvény szovegének utolsd6 mondata, mely igy
sz0l: Legyen béke, szabadsag és egyetértés.

Pordany Laszl6, Magyarorszag kanadai nagykovete
Ottawa, 2012. janudr 8.

Lapzirtakor érkezett az aldbbi pdlydzati felhivds a Nemzeti Férum elnbke, az Orsziggyiilés
alelnéke, Lezsdk Sdndor részér6l, amelyre nemcsak felhivjuk olvaséink figyelmét, hanem kérjiik,

FERENCZES ISTVAN

UIEVKOSZONTO

Sz¢&p vagy, mint a fehér fenyo,
hotol tiszta, fatyolos,

szép menyasszony, Ujesztendo,

békét, békességet hozz.

Ne légy te arannyal zeng0,
eziist fényt6l mamoros,
buvopatak, Gjesztendo,
békét, békességet hozz.

Bolyhos, szelid baranyfelhd,
mint a buza, mint a rozs,
kenyeriinkhoz, Gjesztendo,
békét, békességet hozz.

J6jjon hozzéank el az erdo,
mikor hideg zaporoz,
pasztortiizes Gjesztendd,
békét, bekességet hozz.

Krumplifoldiink aldja eso,
fli se legyen arva, rossz,
a hazunkba, tjesztendo,
békét, békességet hozz.

Tisztasag légy és levego,
aldott ho almainkhoz,
légy a hazank, Gjesztendo,
s békét, békességet hozz.

tovdbbitsdk ismerdseiknek, csalddtagjaiknak is.

Palyazati kiirdsok idoseknek, nyugdijasoknak - maganszemélyek €s szervezetek részére egyarant

“ELETUT” - ONELETIROI PALYAZAT IDOSEKNEK, NYUGDIJASOKNAK

A Nemzeti Er6forras Minisztérium a Nemzeti Csalad- és Szocialpolitikai Intézettel kozosen palyazatot hirdet 60 év
feletti természetes személyek szamara. A palyazat soran a palydzoktol onéletirasokat, visszamlékezéseket varnak az

alabbi témakorok valamelyikében: - személyes mult

- az életlt egy-egy eseményének, valamely emlékezetes pillanatanak, esetleg egy térténelmi
pillanatnak a megiréasa.

A pélyazo6 egy témakorben adhat be palydzatot levélben vagy elektronikus titon (e-mailben). A palyazat ugy is
benyujthat6, ha azt a nagysziill6 unokdja segitségével valositja meg. Ebben az esetben a nagysziildvel —a fenti
témakorokben — készitett interju formajaban is elfogadunk palyamtivet, melyet a nagysziil6 nytjthat be.

A beérkezett palyamiiveket szakmai birdlobizottsag birdlja el, a legjobb palyazatot bekiildok pénzjutalomban, illetve

ajandékcsomagban részesiilnek. A palyazatok beadasanak hatarideje 2012. februar 15.

Tovabbi tudnivalok olvashatoak http:/nyugdij. kormany.hu/download/t/47/20000/eletut-palyazati-kiiras.pdf
A palydzathoz kitoltend6 Adatlap : http:/nyugdij.kormany.hu/download/e/47/20000/eletut-palyazati-adatlap.doc
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SZERVATIUSZ JENO-DIiJ ATADASI UNNEPSEGE 2011. NOVEMBER 23.

KOVER LASZLONAK, AZ ORSZAGGYULES
ELNOKENEK KOSZONTOJE

Kedves Tibor és Klara asszony !
Tisztelt Holgyeim és Uraim !

Ko6szonom a Szervatiusz Alapitvany mai dijatado estjére
52016 megtiszteld meghivast, 6szinte 5rom mai itt Onokkel
talalkozni és egyiitt lenni.

»Ha valaki a dolgok szépitésére vald hajlam nélkiil
vizsgéalja kozelmualtunk éveinek jelenségeit, nagyon
idészeriinek kell éreznie Bessenyei egykori diagnozisat arrol,
hogy ,,nagyon megszikiiltiink a magyarsagba, melynek
ugyan bdségében sohasem voltunk™.

Ezt a fenti mondatot a méltatlanul elfeledett, nagyszerii
szociografus és irastudd Szabd Zoltan irta le 1940
marciusdban, amikor Pethdé Sandorral egyiitt eszmeileg
megalapoztak €s Gtjara inditottdk a Szellemi Honvédelem
mozgalmat azért, hogy Magyarorszag magyar orszag
maradhasson.

Mai rovid koszontém példamondataként a fenti
idézetet két okbol valasztottam: az egyik, mert a maihoz
vészesen hasonlito, gazdasagi, politikai, erkolcsi valsaggal

terhelt vajudo és kiizdelmes iddszakban sziiletett. A masik
ok pedig az, hogy Bessenyei Gyorgy ird 1790-es években
tett megallapitasa valtozatlanul id6szer(i volt Szabo Zoltanék
XX. szazadaban, az 1940-es években és id6szerli a mi XXI.
szazadunkban is, 201 1-ben is.

Minden haboruban a tdmadok eldszor szellemi
fegyvereket hasznalnak. A szellemi fegyverekkel, a tudatipar
eszkozeivel — az oktatassal, kulturaval és médiaval — mért
csapds olyan, mint a seregek habortjaban a Iégitamadas —
allapitottdk meg Szabo Zoltanék 1940-ben. Minden jel arra
utal, hogy ez ma sincs masként.

A Szellemi Honvédelem korabeli mozgalmat ugyan
elsodorta a vilaghabor(i, majd megtaposta négy évtizednyi
kommunizmus, de a mozgalom alapeszméje igazabb, mint
valaha. Szerencsés nemzetek szellemi honvédelmi
mozgalménak {6 letéteményese az adott nemzet dllama, és
részesei a névtelen vagy éppen neves hdsei, az emberek,
kivaltképpen az irastudo emberek.

Nekiink, magyaroknak ez sem adatott meg. Allamunk
nagyon sokdig idegen érdekek letéteményese volt . Ekkor a
magyar szellemi honvédelem folyamatos ostrom alatt tartott
Orhelyekre vonult vissza, ezeken az 6rhelyeken védte
eszméinek és eszményeinek igazit és nemzedékrol
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nemzedékre, aparol fiara — miként Szervatiusz Jend
Szervatiusz Tibornak - adta tovabb a feladatot: hogy
Magyarorszag magyar orszag maradhasson. ..

A Szervatiusz Alapitvany ennek a magyar szellemi
honvédelemnek egyik ilyen nagyszeri 6rhelye, az Alapitvany
ma esti dijazottjai pedig ennek az 6rhelynek az értékdrzo és
értékteremtd vigyazoi.

K6szondm a figyelmet.

Pill Lajos, Szervdtiusz Klara és Kovér LdszIo

Kilencedik alkalommal adtak at az idén, 2011-ben -
hagyomdanyosan a budavéari Hilton Hotelben -, a
Szervatiusz Jend dijat szép, bensdséges linnepség
keretében.

Szervatiusz Jen6 dijat kapott: Pall Lajos korondi
festomiivész, koltd, a nemzeti kultiira gyokereit
felmutato, Erdély szellemiségét 6rz6 miivészetéért. Nagy
Miklos Kund marosvésarhelyi kozird, fészerkesztd
méltatta.

Dijaztuk az idén (sajnos mar posztumusz) Losonci
Miklos miivészettorténészt a nemzeti kultarat vallalo
miivészek bemutatasaért, megismertetéséért, a nemzeti
iigyek képviseletéért. Ot Sziics Lajos, a Pest megyei
kozgytilés elndke laudalta.

Szervatiusz Jené dijjal jutalmaztuk Juhasz
Zoltan népzenész, tandr példamutatd éEletét,
munkdassagat, amelyet a nemzeti identitastudat erésitésért
tesz a népzenén keresztiil, mint eldadomiivész, népzenei
tanar, és gyijté. Ot Berecz Andras eléadomiivész
¢s Kobzos Kiss Tamas eldadomiivész méltatta.
Megtisztelte iinnepségiinket jelenlétével Kovér Laszlo,
az Orszaggylilés elndke, aki beszédet is mondott. Részt
vett az iinnepségen Sz6cs Géza kulturalis allamtitkar is.
Kovér Laszlo koszontdjét, a laudaciokat, valamint a
fotokat a dijatadasrol és fogadasrol itt kozoljik.
Zenével viditott benniinket a Juhdsz-csalad: az apa,
Dénes és Réka, valamint Petras Maria.

Nacy MikLos Kunp

BELESIMULVA AZ OTTHONI TAJBA
PALL LAJOS LAUDACIOJA

Akinek megadatott a lehet6ség, vagy inkabb kivaltsag,
hogy ido6rdl idore felkereshesse korondi otthondban Pall
Lajost, az tudja: bArmikor érkezik, a fest6allvanyon éppen
késziild képet talal. Igy volt ez a hetvenes években, igy a
nyolcvan-kilencvenesekben, nemkiilonben legutobb, most
Osszel, amikor megfordultam néla. Csak éppen az id6 telt
valamennyit, és kdzben Oregedtiink egy cseppet, az élet
valtozott nagyot, s a romaniai elnyomo rendszer- amely annyi
kint, keservet, bajt, banatot, szenvedést okozott a festo
koltének-, megbukott. Aztan meg kialakult ez a mai groteszk
tarsadalmi furcsasag, amelyben szintén majdhogynem
lehetetlen €lni, a szellem, az alkotds megszallottjainak
kiilonosen. De eszembe jut a Kivald, Erdemes miivész egyik
szentecidja, tobb mint egy évtizede jegyeztem le
sziil6falujaban, (egyik erdélyi méltatdja, az ir6 Bogdan Laszlo
szavaival) ,,0nkéntes szamtzetése, ¢letformava nemesiilt
maganya” szinhelyén, Korondon, egy vallomdasos
miihelybeszélgetés alkalmaval: ,,Elni nem muszaj, festeni
igen”.

,,Csak azért is!” Ezt nem akkor mondta, de ha kiilonleges
egyéniségére, helytallasara, hliségére, emberségére,
ontorvényt, ecsettel és tollal kiteljesitett, ,,fecskefarka
miivészete” sajatossagaira gondolunk, ezt is azonnal hozza
kell tenniink az elhangzott mondathoz. Verses példat is
adhatunk ra, Az emlékezet cimiibol: ,,Ki egyszer végigélte
és mégis / folytatja, mert a csoddkban még hisz, / hat
buborékerejét vesziti sok viz, / igy emlékezek én is, csak
azért is.”Ez az érzés, ez az alapallas, a festeni muszaj igénye
tobb mint fél évszazada tudatosult benne, elképzelhetd,
micsoda tobbletkint jelenthettek szdmara azok a borzalmas
évek, amikor koholt vadak alapjan elitélték s a dunai
lagerben, illetve a bortondkben nem foghatott ecsetet, nem
festhetett, nem rajzolhatott. Szerencse,hogy verset irni fejben
is tudott. Aztdn amikor mdar visszavonulva szilikebb
patriajaba, a latszolagos vidéki eseménytelenségbe, de végre
szabadldbon, mindkét muzsidnak egyforma szenvedéllyel
hodolhatott, a Fennvalo er6t is adott hozza, hogy egymas
utan sziilessenek a képek, papirra keriiljenek a versek,
terebélyesedjék az életmi, amely megkettdzve kozvetiti az
alkotd iizenetét, a kényszertiség béklydjdban hosszasan
kiérlelt gondolatait, metaforikus, jelképekkel telitett,
latvannya szublimalt tajélményeit. Sajat festményeivel,
grafikaival illusztralt tucatnyi kotetérol, képeirdl, melyek
siri egymasutanban orokitették meg a székely fazekasok
hirneves falujat és a Firtos kornyékét, majd ,,akar az atkok és
a fohaszok, szétszorddtak a Karpat-medencében, és jutott
beldlitk napnyugatra s a messzi Amerikéaba is”, nagyon sokan
¢és sokat irtak, beszéltek. Miértok €s egyszerli vers- meg
mivészetkedveldk egész legendariumot kerekitettek a
Sovidék e talentumait kitartdan gyarapito h fia koré. Még
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kell6 idben a dijak is elérték, a veliik érkez6 laudaciok pedig
bdségesen elarasztottdk méltatasokkal. Nem szeretnék
ismételni kézismert dolgokat, abban azonban biztos vagyok,
hogy a mostani elismerés, a Szervatiusz Jen6-dij és mindaz,
amit jelképez, a szamara legkedvesebb kitiintetések soraba
illeszkedik. Elvégre ebbe a mindenkori otthont is
beleérezheti, az el6dok kézfogasat is meg azt a helyet, ahova
sorsszerlien vissza kellett taldlnia, s ahol természetes, hogy a
legtobben Pall Lajinak szolitjadk. Az mar csak tetézheti az
otthonossag érzését, hogy szerte a vildigon szdmos baratot, jo
ismerdst tudhat maga mogott, akik ugyancsak Lajiként
gondolnak r4, s ha Gitra kelnek, els6sorban miatta keresik fel
ezt a jellegzetes Pall Lajos-i festményekbe atlényegitett szép,
balladas tajat.

,»Meglelted hadt hol bevard 6regséged, / a kertet, hzat,
az utat, a szemkozti volgyet”...csendiilnek meg bennem a
verssorok. Sokan képesek idézni Pall Lajos hol dalszerlien
deriis, hol meg dnmarcangolén dramai, maskor rezignalt,
onvizsgalatra késztetd kolteményeit, sokakban sorsképei, a
Sovidéket akarha naploszerli rendszerességgel felmutato
»latomasai”, szigori onarcképei, vagy élénk szinekben
pompazé karakteres kompozicioi sejlenek fel. Szikrazo tél
€és ragyog0 tavasz, pompazatos 6sz a dombos, hegyes tajon, a
megtarto falu ezernyi arcdval, nélkiilzhetetlen allataival,
lovakkal, bivalyokkal, tehenekkel, juhokkal. Ember
kevesebb, de nem kétséges, 6 ura e tajnak. Persze, forditva is
igaz, itt mindenhez igazodni kell. Evszakhoz, id6jarashoz,
természethez. Héazidllathoz, még a vadakhoz is. Ezek,
akarcsak a medve, amelybdl kisgyerekként apja elvarasa
szerint naponta oly sok példanyt kellett agyagbo6l mintdznia,
koltoének, festdnek metaforaként is szolgal. Hogy is sz6l az
egyik versbe szedett emlékfoszlany?

Nekem ez a medvetdnc/ hihetetlen emlék./ O jért itt, az
elvardzsolt,/ s meg sem érdemelték./Mdjus el6tt unta mar,/
rokaképpel nézik,/ tanc nem volt, mi dobszora ment/
faluhosszdn végig./ Jarta-jirta komolyan,/ s nekem
kacsintott még./O mér tudta, fog az itka,/ s kik maradnak
medvék. (Medvetanc képem ald )

oatl i ~ =
~ Pdll Lajos

PAll Lajos

A Sors Pall Lajossal is eljaratta a maga végnélkiili tancat.
Ez azonban nem volt tjdonsag szamara. ,,Nagyapdm is jdrta,
/ az apdm is jdrta, / ebbe sajdult annyi 6s6m / id6t tancolt
laba.” Ma mar neki is minden nehezebb, hetven folott
gyakoribbak a sajduldsok, de sz6 sincs arrol, hogy foladna.
Mondom, akkor is festett, amikor legutobb felkerestem. Es
par nap mulva tjabb egyéni tarlata nyilik Budapesten. Volna
bdven, mivel dicsekednie. De ha 6sszegezni kell, a rd jellemz6
szlikszavlsaggal, tdmondatokban, korondi izzel, zamattal,
Onironikusan mondja a magaét. Amint 6t évvel ezelott is
tette a Magyar Miivészeti Akadémia kolozsvari vandoriilésén
rogzitett bemutatkozasan. Ebbdl ragadok ki par sort:
,»Csodagyermek nem voltam, a beszédem rd a bizonyiték.
Okos éreg nem leszek, vagy okosabb és dregebb,
mondhatndm a betegségeimet. Sdrgasdg, gyomorfekély,
vesekd, reuma, érsziikiilet, satobbi. Gyermekkorom kalapjdra
szinte biindsen nagy dlmokat rajzoltam. Ott szerepeltek az
osszes nagy hadvezérek. Sokszor azt hittem, Assisi Szent
Ferenc leszek. Vagy Korondon plébdnos... Sok foglalkozdsom
volt. T6bb is, mint amennyi illene. Epitettem gatat, hdzat,
izzadtam a katlanok tiize mellett, festettem képet, irtam
verset, talan tul sokat, s most igy vagyok, mint aki a havasrol
Iejott és mindenét leégve taldlta, a siratdst vdréknak pedig
csak annyit mondott, na, hdl’ Istennek ezen is tul vagyunk.
Van fiam, feleségem, linyom, hdzam s remélem, hogy sosem
lesz olyan kevés jokedvem, hogy kélcsont ne adhatnék belble
kamat nélkiil.”

Ujabb dijahoz gratulalva, kivanom, hogy ebbél a
jokedvbdl és jo egészségbdl minél tobb adassék neki, hadd
szerezzen vele tovabbra is 5romot masoknak is. Es ha 6 nem
is szereti a nagy szavakat, juttassuk eszébe, hogy mar rég
beletartozik abba a rokonszenv dvezte kultuszkorbe, ami
hetedhét orszagban a Székelyfoldet 6vezi. Példa rd a tizenhét
esztendeje elhunyt kanadai kolt6, a Korondhoz csak
érzelmileg k6t6d6 Taméasi Mikl6s, aki értékes konyvtarat a
Firtos Muvel6dési Egyesiiletre hagyta, és verset is irt a Pall
Lajos 4ltal is istapolt korondi lapba, a Hazanézébe. Ime négy
sora a Tavaszvaro cimu kolteménybdl: ,,Jénnek Firtosrol a
felh6k / szétszaggatjdk a gydszkenddt / s mikor kinyilik a
hatdr / Pill Lajos majd holdfényt kaszal.”

Végd a rendet, Laji, még nagyon sokdig!
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Sztics Lajos
LosoNnct MIKLOS LAUDACIOJA

,»A kényvek mindig tovdbbi kényvekrél beszélnek;
Es minden torténet egyszer mdr elmesélt térténetet
mesél el.”

Mélyen tisztelt Holgyeim és Uraim!

Dr. Losonci Miklés, a magyar képzémiivészet és
irodalom szerelmese, miivelGje, a mlvészettorténész, a tudos
tandr —és a jO barat — kivételes ember volt.

Kivételes és kivételezett. Egyike volt azoknak a
kivételezetteknek, akik nem csak értették, de érzékelték is,
hogy mit jelentenek a gyokerek.

Miklos szamdra a megértés nem azt jelentette, mint
nekiink, a hétkdznapokban — 6 mindig teljességében akarta
érteni, latni, érzékelni, kitapinthatdan és kézzelfoghatdéan
birtokolni a tudast, az esztétikum forrasat; a mult, a jelen €s
a jovo aramlatait. Ezért mondték rdla, hogy 6 nem tanulta,
és nem elemezte a mivészet torténetét —, hanem érzékelte.
Ezért mondtak réla, hogy kivalo tanar, és hivtdk meg t6bb
ezer kiallitasra, a Magyar Nemzeti Galériaba, a Miicsarnokba,
megannyi mizeumba, iskolaba, mlivel6dési hazba, de még
iizembe és palyaudvarra, kastélyokba és éttermekbe is. Itthon
és kiilfoldon. Meghivtak, hogy 6 legyen a kiallitas megnyitdja
—, hogy alegyen legelso, aki kapcsolatot teremt az emberek
kozott.

Dr. Losonci Miklés magyar volt. Igazi Homo
Hungaricus. Ami a szamadra azt jelentette, hogy — eurdpai.
Nem divatbol —nem a kiilsdségben — és nem csak szavakban,
hanem tehetség és miiveltsége alapjan. Nem azért volt
Europeer, mert igy akarta; hanem azért, mert gondolataiban
évszazadok oroksége, konyvekrol-konyvekre, mialkotasrol-
miualkotasra, tanitorol-tanitvanyra 6roklodo tartalom,
forma, tudas és alkot6 erd kelt j életre.

»A konyvek mindig tovabbi konyvekrol beszélnek, és
minden torténet egyszer mar elmesélt torténetet mesél el.”
—e szavakat Umberto Eco jegyezte le;

Miklés pedig azon kevesek kozé tartozott, akik értették,
érzékelték, és meg is tudtdk mutatni nekiink — akik erre nem
voltunk képesek —, hogy mi e szavak jelentése. Hogy ami
értékes az életiinkben, az szitkségéképpen eurdpai és magyar,
azaz egyetemes €s specifikus. Mert akar elfogadjuk, akar nem,
minden mozdulatunkban — minden gesztusban, és minden
elhangzott szoban — ott van az el6ttiink élt emberek benniink
€16 oroksége.

Mélyen tisztelt Egybegytiltek!

Dr. Losonci Miklos 1929. oktober 8-an sziiletett,
Dunaharasztin, Pest megyében. Reményben sziiletett — de
egy olyan korban kellett feln6tté valnia, amely leértékelte
az embert, leértékelte a hitet és a bizalmat —a szabad ember
0nallo dontését. Miklos 1949-ben mégis szabadon dontott —
»Istenrol és Lillarol én dontok™ irta naplojaba; és dontott
arrol is, hogy tanar lesz.

1953-ban végzett az E6tvos Lordnd Tudomanyegyetem

Dr. Losonci Miklos

Bolcsészettudomanyi Kardn, magyar-térténelem szakon.
Doktoratusat is ott szerezte. 1964 és 1978 kdzott a rackevei
Ady Endre Gimnazium igazgatdja. Csodés idészak az
¢életében. ,Egyszerre kell épiteni az iskolat kiviilrol és
beliilr61” — mondta ekkor. ,,J6 kdzérzetet, alkoto 1égkort
kell teremteni.” (...) ,,Alkototarssa tenni a didkot —ez a f6
célunk.” — tette hozza.

Lehetne ma, harom évtized multan, is tobbet és jobban
elmondani arr6l, hogy miképpen lehet egy k6zépiskola tobb
,,onmaganal”?

Egy humanista szellemi miihely, ahol ,,a nevelés és a
kozmiivel 6dés nyujt kezet egymasnak” —egy olyan miihely,
amely kulturalis kisugarzassal bir, amely kornyezetének
»eszmei miivelddési kozpontja”? — és itt ismét Miklos szavait
idéztem.

Korszert volt? Az volt. Ma is az, mai mércével is
korszerti a gondolat, hogy felhatalmazas birtokaban a didkok
0nallo alkotasra 6sztondzhetéek, hogy példaul Ady, vagy
Bartok életmiivét egy program keretében, ma igy mondjak:
modulban, lehet igazan kozel hozni a fiatalokhoz — mar az
elnevezés is mennyire beszédes: ,,Bartok Megkozelitése”.

Az 1967-ben megalapitott Ady Galéria, az orszag elsd
iskolamuzeuma, pedig kézzelfoghato bizonyiték az
elkotelezettségre. Kiildetésnek tekintette az iigyet? Annak.
Mert az iskola nem volt elég. Az (ij nemzedék nem volt elég
— neki nem. Miklés mindenkit akart. Szakkorokben,
mivészeti csoportokban, miivel6dési hazakban,
konyvtarakban. A TIT Pest megyei szervezetében. Akkor is,
amikor tovabblépett. Amikor tobb mint két évtized utdn
elhagyta a kozépiskolat, és a felsdoktatasban folytatta a
munkéjat.

1978 és 1983 kozott a Magyar Iparmiivészeti Féiskola
fotitkara. 1983-t61 1991-ig a Budapesti Tanitoképzo Foiskola
docense, majd tiz esztendon keresztiil a Miskolci
Bolcsészegyesiilet esztétikai tanszékvezetd tanara, ahol 1997-
ben valasztottdk diszdoktorrd. Ezutin a Semmelweis
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Egyetem Testnevelési és Sporttudomdanyi Karan tanitott
magyar esztétikat, és filozofiat a Karoli Gaspar Reformatus
Egyetemen, ahova Hegedlis Lorand reformatus piispok
hivasara érkezett.

Hivtak — mert az eltelt évtizedek alatt az esztéta, a
miivészettorténész orszagosan ismert és elismert lett.

Termékeny szerz6, akinek tobb mint 50 kotete jelent
meg. Példaul monografidk a Magyar Nemzeti Galéria
gylijteményeirdl, vagy mivészi életutakrol, igy Hincz Gyula
életmiivérdl. De kiemelhetjiik a ,,Képek Ady prozéjaban”
cimii kotetet, és persze a 2005-ben kiadott Magyar esztétikat.
Mint ahogy sokat koszonhet neki Rackeve, Szentendre és
Véac mivészete, mert ezernyi cikke és tanulmanya sokakat
¢s sokféleképpen tett lathatova — kiilondsen a szamadra olyan
kedves XX. szazadi magyar képzémiivészet teriiletén.

Lathatova tette az egyetemest és magyart. Es
szervezett... Egyesiileteket, szervezeteket, a TIT programjait.
Mindvégig vallalta a szervezéssel jiré munkat, akar mint az
Orszagos Pet6fi Sdndor Tarsasag tarselnoke; a Vér és Arany
Ady Barati Tarsasag alelnoke; a TIT Pest Megyei
elnokségének tagja; a Szentendre Izbégi Barati Kor 6rokos
tagja; Es mint a Szentendre Szalon tagja. Es e munkat
eredmények is kisérték. Tartds és kézzelfoghat6 eredmények,
mint a vaci Hincz Gyula Allandd Gyiijtemény, amely csak
egy az altal elinditott kezdeményezések koziil. Majd megirta
Onmagat is.

Verseskoteteket. A Madarak Karacsonyat, a Szinek
szOnyege és a Riigyezd 1étezés koteteit. Regényeket és
dramat. Matyas a nagykiraly — ez a drama cime. Es
szerencsénkre Osszegyljtotte, megszerkesztette és megirta a
Magbol erd6 harom kiadott és egy befejezetlen negyedik
kotetét. Naplok és versek, eszmék és gondolatok —az 6rokség
—egyetemesnek szant 6sszegzését.
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Sziics ng(’s, Losonci Lilla, mogoétte Petrds Mdria
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Egy oriasi gylijteményét az értéknek, amit nekiink szant
ajandékba. Elismerték? Talan. 1971-ben tiintették ki az egyik
nagy japan kulturdlis dijjal — a Tokai Daigakut-tal. 2005.
mdarcius 15-én a Magyar Koztarsasdg Bronz
Erdemkeresztjével. 2006 decemberében lett Pest Megye
Diszpolgéra, és 2008 oktdberében Dunaharaszti Pro Urbe
dijasa. Irodalmi tanulmanyok kategoériaban az IBC, Cam-
bridge, England ,,a 21. szazad kival6 européerje” kitiintetd
cimmel tlntették ki. De valoban elismertiik? Csak reméljiik,
hogy igen. Csak remélhetjiik, mert 2010 marciusdban itt
hagyott benniinket, igy Téle mar nem kaphatunk e kérdésre
valaszt. Dr. Losonci Miklos nem gondolt a tavozasra —utolso
leheletéig dolgozott, tervezte és irta a Magbol erd6 negyedik
kotetét, hogy amit 6 tudott és megélt, azt mindenki
megismerje. Minket akart gazdagga tenni. A mi életiinket —
Magyarorszag, Pest megye, a Duna-volgye életét. Mert —dr.
Gyarmati Péter professzor szavait idézve — ,,Hitte és vallotta,
hogy a magyarsdgnak kiildetése van a Karpat-medencében.”

Ezért volt tobb - sokkal tébb —, mint tudés. Ertelmiségi
volt. Aki képes volt arra, hogy rendet teremtsen egy egyre
inkabb széteso vilagban. Aki értette és érzékelte az 6rokséget,
a magyarsag értékteremtd erejét és egyetemes gyokereit —
de aki képes volt arra is, hogy ezt az 6rokséget, ezt az erét
osszekapcsolja az itt ¢16 emberekkel, a kozosségeinkkel —a
jelen és a jovo alapvetd kérdéseivel. Ezért nem elég
kimondanunk, hogy Losonci Miklds életmiive példamutato.

Azt is el kell mondanunk, hogy elkotelezettsége,
humanizmusa és segitsége hidnyzik a szamunkra. Hianyzik
—még akkor is, ha 6 megtett mindent, mi embertdl varhato,
hogy legyenek konyvek, amelyek tovabbi konyvekrol
beszélnek, és legyenek emberek, akik tjraolvassdk a
konyveket — akik ujragondoljak az 6rokséget. Koszonom,
hogy meghallgattak!
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Kopzos Kiss TaMAS

JUHASZ ZOLTAN LAUDACIOJA

Juhdsz Zoltant — mint sokunkat — egy dallam
ébresztette fol, ,,hamvas bélai” értelemben. Egy gyimesi
furulyds lemezrdl felhangzé jatéka dontotte el egy
szempillantas alatt, hogy mi lesz az 6 kiildetése. Eredeti,
valasztott hivatasat (villamosmérndknek mondatja magat
maig) fel nem adva, azt is az iigy érdekében hasznalva lett
olyan népzenekutatd, aki nem csak ir és beszél, hanem
anyanyelvi szinten zenél. S6t, mesebeli juhdsz moddjara
feltamasztott nem egy muzsikald ,,utols6”” hagyomanydrzot
- de legalabbis éveket ragasztott az éveikhez .— Titok6rzok
6k, mint a 92 éves , 6rokifju Pal Pista bacsi, aki elveszettnek
hitt duddjat, s ezzel az életkedvét kapta vissza Zoltantol vagy
20 évvel ezel6tt. (R6la monografiat is megjelentetett 1998-
ban ,,Az utols6 dudas” cimmel).

Sokakat emlithetnénk név szerint Zalatol a Felvidéken
at az itt lévé Timar testvérekig, akiknek jatékat
megorokitette, akikbdl tiirelmével, szeretetével, hihetetlen
magas foku tudasaval kicsalta a benniik 1év0, mar-mar 6rok
szunnyadasra itélt dallamokat. Fontos kutatési eredményei
is kapcsolodnak ehhez a témahoz, a dallamok elfelejtéséhez,
és kedvezd korillmények kozotti Gjra felidézéséhez. Mégis
igazan vilaghir( az 4ltala kifejlesztett szamitdogépes elemzési
modszer lehetne, amelynek segitségével csillagképekhez
hasonloan taldlkoznak tavolinak hitt dallamok a vilag
minden sarkabol (errdl szol ,,A zene 6snyelve” cimii konyve
is.)

O a népzenével valo taldlkozis kezdetéiil az 1976-os
évet jeloli meg, tehat kiilon is indokolt, hogy a 35 éves
jubileumon atvehesse az 6t mar régota megilletd dijat.

Ekkor talalkozott a valosagban is elsé mestereivel,
Csoban Gyorgy és Gusa Pal Moldvabol attelepiilt
furulyasokkal. Az6ta sok szaz 6ranyi felvétele gytlt 6ssze.

Nem elégedett meg azzal, hogy csak onképzéssel
tanuljon, és az 6rdongds duda is érdekelte, igy keriilt
Obudara, az hetvenes évek kozepén induld népzenei tanszak
tanaratol, ifjii Csoori Sdndortol tanulni.

Aztan 15 év mulva maga is az iskola, akkor mar Obudai
Népzenei Iskola tandra lett, tanartarsai és tanitvanyai
oromére. Ot éve, a népzenei tanszak elinduldsa 6ta tanit a
Zeneakadémidn is.

Es vajon hanyan tanultak t6le iskolan kiviil, tiborokban,
uton-utfélen. Nemrég Dresch Mihaly, a kivalo jazz zenész
emlegette egy interjiban, hogy el6szor téle tanult furulyazni.

Doktori dolgozata régi, zajos hangfelvételek
szamitogépes megtisztitasaval foglalkozik, hézagpotld
munka. Szdmos tudomanyos cikket, hidnypotld oktatasi
segédanyagot publikalt. Sajat hangz6 kiadvanyai koziil csak
néhany: Magyar furulyasok Erdélyben és Moldvaban 1993,
Széki énekesek és furulyasok 1999, Csobanok notai 2007.
Es legutobb Kocsis Zoltan vele vette fol Bartok Harom
csikmegyei népdaldt a Hungaroton Bartok dsszkiaddsaban.

Elédadomiivészként legszivesebben nem egyediil,
hanem az Egyszolam egyiittesben muzsikdl, de szivesen
mikddik kozre neves népzenei egyiittesek miisoraiban,
hangz6 kiadvanyaikon. Furulyajatékat tobbek kozott a
londoni Royal Festival Hallban, a New York-i Lincoln
Centerben, vagy az isztambuli Boszporusz Egyetem
koncerttermében is megcsodalhattdk-megcsodalhattam.

Es végiil, de nem utolsosorban: feleségével csillaghegyi
hazukban 6t gyermeket nevelnek, akik tovabb viszik apjuk
Orokségét .

Juhdsz Zoltin egy Berecz-esten

Berecz Andras szerint Juhasz Zoltan ““a furulya profétaja”

PAll Lajos
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Mora FERENC

A SZANKO

Kegyetlen hideg tél volt, az6ta se tudok hozzafoghatot.
Fenékig befagyott a patak, a verebek megdermedve hullottak
le a fakrol, a haztetorol olyan vastag jégcsapok meredeztek,
hogy kdvel is alig birtuk 6ket lehajigalni.

El6szor a baranybor sapkéankat vagdostuk hozzajuk, de
evvel nem sokra mentiink. A fiiliink megfzott, a sapka a
tetén maradt, s ami a legnagyobb baj volt: a jégcsap se esett
le. Még jobban szerettiink a hoban jatszani. Akkora ho volt,
hogy alig latszottunk ki beldle, astunk is benne akkora
barlangokat, hogy akar a medvék kirdlya ellakhatott volna
benniik. Persze a medvének tobb esze volt, mint hogy
hopalotaban lakott volna. Nem is fagyott le se keze, se laba,
mint nekiink.

Legkiilonb mulatsdg mégiscsak a szdnkdzas volt.
Szomszédunkban lakott a bird. A bird csindltatott a fiainak
olyan szankot, hogy annal szebb még nem volt a vilagon.
Még most is sokszor almodom vele igy tél idején. Korisfabol
volt a talpa, di6fabol a karja, az iilése 10sz0r vankos, beteritve
barsonyposztoval, a 1abtakarojan bolyhos szényeg. Be volt
festve az egész sz&p pirosra, tan a kotele is selyembdl volt.

Megvolt a mesés sz€p szanko, de nem volt, aki huzza.
Nagy ur volt akkor Bir6 Pali is, Bir6 Gyuri is, mind a kettd
csak huzatni akarta magat.

Engem fogtak be meg egy masik szegény gyereket, a
Favago Janoskat.

- Egyszer ti hazzatok, maskor mi iilink benne -
biztattak a biro fiai.

Béntuk is mi a cstifolddast, csakhogy hozzaférhettiink
a szankohoz. Pali, Gyuri elnytijtozkodtak nagy urasan a puha
iilésben, mi ketten nyakunkba akasztottuk a cifra istrangot,
sz€l se érhetett a nyomunkba aztan. Meg se alltunk az 6tddik
forduloig, ott is csak 1élegzetet venni.

fgy tartott ez egy hétig, hanem Favagod Janoska mar
akkor olyan buasan logatta a fejét, mint egy igazi 16. Meg is
kérdezte tole a kisebb gazdank, a Biro Pali, hogy tan kevesli
az abrakot.

- Szeretnék mar egyszer én is beleiilni a szankoba -
motyogta félosen Janoska -, csak egyetlenegyszer, csak egyik
saroktol a masikig.

Bir6 Gyuri nevetve csorditette meg fejiink folott a
pantlikés ostorat.

- Mést nem kivannal, kis rongyos? Nem olyan giinyahoz
csinaltak ezt a szankot, mint a tied.

Pali még jobban rakialtott:

- Oriilj, hogy huzhatod. Gyi, Szelld, gyi, Bogar!

Osszenéztiink Janoskaval, s akkorat rantottunk a
szankon, hogy mind a két gazdank kigurult a hora. Olyat
hemperedtek, hogy 6rom volt nézni, dmbator igyekeztiink
elhordani az irhat.

Hanem aztdn megbantuk, amit tettiink. Masnap majd
meghasadt a sziviink, mikor a bir¢ fiai elszankaztak a haz

el6tt. Most mar a Szabd Gergdék huztak dket. Ekkor énnekem
egy gondolatom tdmadt:

- Janoska, van egy hatosod?

- Volt tavaly, de labdat vettem rajta.

- Tudod mit, Janoska? Ha neked is volna egy hatosod,
nekem is, vennénk rajta szankot.

Masnapra keritettiink pénzt. En a Csacsadér vargatol
kaptam, mert segitettem neki kivinni a csizmékat a piacra,
Janoska meg eladta a labd4jat meg a marvanygolyojat meg a
bicskajat a molnarinasnak.

Délutan elmentiink a szenesboltba, vettiink a pénziinkon
egy szenesladat. A ladat félig megraktuk szalmaval, a
fenekére szogeztiink két gyalult deszkat, keritettiink egy
ruhaszarité kotelet, s azt raer0sitettitk a lada két oldalara.

Megvolt a szanko.

Biz az nem egészen olyan volt, mint a bir¢ fiai¢, de
éppugy csuszott.

Az udvaron probaltuk ki, mert az utcara szégyelltiink
kimenni a masik szanko6 miatt. Hanem az udvar kicsi volt.

Megegyeztiink, hogy kimegyiink a falu végére, ahol
senki se lat. K6zokon, zig-zug utcakon bujkaltunk kifelé,
hogy ne taldlkozzunk a bir6 fiaival.

Fujt a sz¢€1 kegyetlen, sodorta a tetOkrol az arcunkba a
havat, de nem tor6dtiink vele. Csak arra gondoltunk, hogy
milyen jo lesz szankoba iilni. El6szor Janoska iil bele, én
elhtizom a kis erddig, 6 meg engem vissza. Jaj, istenem, de jo
lesz!

Kiértiink a falu végére. Az utolso haz a Kati nénié volt,
az oreg koldusasszonyé. Rogyott kis szalmas kunyho, se
udvara, se keritése. Most csupa ho és jégcsap az egész kunyho,
csupa dér még az ajtokilincs is. A Kati néni kutyéja, a szegény
Morzsa ott ny0szorgott a kiiszobon.

- Megallj, Ferko6 - mondta a Janoska -, eressziik be ezt a
szegény kutyat, mert megveszi idekint az isten hidege. Az
Oregasszony bizonyosan alszik.

Beloktiik az ajtot, a Morzsa csaholva szaladt el6re. Kati
néni ott gubbasztott a vackan, elkékiilt orcaval, dideregve
vékony kenddjében. Olyan hideg volt odabent, hogy még a
tizhely sarkait is kivirdgozta a dér.

- Nem égett ebben a tliz, lelkeim, mar harom nap 6ta.
Sem egy marék szalmam, sem egy gyujtat fam, majd
megfagyok, lelkeim - s6hajtozott az dregasszony.

Janoska ram nézett, én meg 6ra. El0huzta a sarokbol a
baltat, kiment, csattogott-pattogott odakint: folvagta
tizrevalonak a szankot. Kisvartatva hatalmas tiiz lobogott a
kunyhéban. Egett a szanké. A mi szinkonk, amelyikbe
egyszer se iiltiink bele. A szank6darabok piros ldngja hosszi
csikokban tancolt a falon, amely mintha sirt volna 6romében,
ahogy a dér leolvadt rola. Az 6reg koldusasszony orcéja is
szinesedni kezdett. Ahogy rank vetette halddatos tekintetét,
a mi sziviinkben is valami melegség timadt. Es egyszerre
megsajnaltuk a gazdag bir6 fiait, akik érzik, hogy milyen
jolesik repiilni a szankon, de nem tudjak, milyen jolesik jot
tenni a szegényekkel.
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PINTER LASZLO

UJEVI KOSZONTO
(Gyerekkori emlékembdl)

Boldog tjesztend6t kivanni jottem én
E kiilonos napnak gyonyoro reggelén.
Legyen a hazatok boldogsaggal tele;
Kamréatokat tdmje meg az Isten keze.

Mestergerendarol logjon sonka, kolbasz,
A hord6 sziniiltig, és tele a borhaz.

Annyi tyukjok legyen, mint a Fiastyukban,
Megszamlalni sem lesz hozz4 elég ujjam.

A tehén is annyi tejet adjon mindig,
A tejfeles kancso telve legyen szintig.
A padlés buzatol roskadasig telve,
Fehér kalacsot a haziasszony szelje.

Az egészségbol sem hidnyozzon semmi,
Orvoshoz ne kelljen nektek soha menni.
Gazduram eléljen legalabb szaz évig,

A neje meg kovesse életében végig.

N6jon meg gyerekiik apraja és nagyja
Egészségben, mint tolgyfanak makkja.
Dologban a kedviik soha el nem szunnyad,
Segitsége 1észen Ok csaladjuknak.

Mégegyszer kivanok boldog ujesztendot;
Hogy ne fdzzon nyakam, rateszem a kendot,
Mert siivit a szélvész, a havat meg hordja;
Isten aldja kentek, el kell mennem nyomba’.

EGy U3 UJEVRE

UJEV, te 6reg barat
Hanyszor jottél mar midta
Emberfaj él a F61don;
Hanyszor zengett fel a nota
Bénattol, vagy 6romto1?!
Ott voltal mar a volgyben
Hidegen Neanderthal-nal
Didergd barlangban veliink
Harmincezer éve ma mar;
Eslatod? - emlékeziink.

Napkelet pusztasdgan

A jurta védte csaladunk;

A pattogo tliz mellett
Apénk vadaszatbol vartuk;
Anyank iméba kezdett.

A Karpatok bércein
Attortiink ezerszaz éve,

Pannonia térségén
Mar meleg otthon vart télre,
De nem ¢éltiink még békén.

Mohi utdn az Gjév

Sok kesertiséget adott;

Ujra lakasunk lettek
Lapok, erddk és barlangok,
S lettiink a biintetettek.
Haboruk, vérengzések
Evrél évre lesujtottak;
Egyikbdl ki sem Iéptiink,
Az j évek tjat hoztak.
Megtort a biiszkeségiink.

’56 forradalma,

- Negyven éve az is most mar, -
Keziinkbe vandorbotot
Albionban Liverpoolnal

Az 1j év belenyomott.

Most is kesertliséggel

Telve vannak magyar szivek.
Leny(ig6zi a nyomor

Az életet és a hitet.

Végzetiink arja sodor.

Fel-felbukkan az arbol

Az arpados biiszke nemzet:
Nem varhatnak sok szépet
A voros viharban veszett
Fuldokld nemzedékek.
Legyen ez Gjéviink mas
Hisz’ ezerszaz éve vagyunk
A pannon f6ldeknek csudas
Miiveldje: Tinjon a mult,
J6jjon a felocsudas.

Artandiné Borbas Ilona sorsat
negyvenkét éves koraig zsarnok
édesapja befolyésolja... egy ontudatra
¢ébredd nd vivja meg csatdjat a hatalmi
arroganciaval, a mindent atszovo
képmutatassal.

Salga Attila regénye az 1944-1995 kozotti id6szakot oleli
at... A valtozatos, érdekfeszit6 cselekményt olykor finom
liraval, gyengéd humorral szovi at.
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KruUDYy GYULA .
KOZEPKORI ALOM

Az erdOn sz€l jart, és a hold az ég kdzepén tszott. Fagyos
téli ¢éjjel volt, amikor csontti fagy a fold kérge, és a fak
nagyokat roppannak a fagytol. H6 nem esett ebben az
esztendOben, pedig mar kardcsony felé jart az id6. Csak hideg
volt, rettenetes hideg, mintha az lett volna a célja a télnek,
hogy most mindent megfagyasszon, mindent elpusztitson.
Ha talan megeredne a ho, csokkenne a hideg is. De a havat
megették a farkasok.

Az erd6n, ahol sz¢l verte Ossze a kemény gallyakat, és
az erdd felett még a telihold is dideregni latszott a maga
kristalyosan tiszta fényességében, lovas csapat vonult
keresztiil. Kézépkori vitézek ligettek nehéz paripakon. A vas
€s acél csorgott rajtuk, fehér volt a lovak szdre, fehér a vitézek
szakalla a dértol. A kengyelvasat szalméaval fontak be, mert
odafagyott volna a csizmajuk. Bajuszuk, szakalluk
egybefagyott, beszélgetni se lehetett a rettenetes hidegben.
Négyen voltak a vitézek, és amint tovaiigettek a holdfényes
idében, mintha dlomkép lettek volna. Olykor felemelték
karjaikat, talpra alltak a kengyelben, védekezvén a megfagyas
ellen. Amikor az erd6bol kiértek, a sz¢€l is elmaradt mogottiik,
mintha az erdé megtartotta volna maganak a szelet.
Holdvilagos lapaly teriilt el a vitézek elott.

A lapalyon egy tucat jegenye meredt az égnek.
Csillogtak a deres jegenyefdk, mint megannyi nyurga,
eziistruhaja vitéz. A jegenyék mogott egy lapos fedeldi épiilet
latszott. A tetd kozepén torony. Koriil 16réses falak, tomzsi
bastyak és széles mellvédek, amelyek komoran rajzolodtak
az épiiletre a holdfényben.

A lovasok vezetdje, egy nagy szakallu medve
kiromkodni kezdett, de berekedt hangja értelmetlen
dormogéssé, fuldoklassa valt. A vitézek megértették a rekedt
morgast, és megsarkantyuztdk lovaikat. A bastyas, tornyos
épiilet felé nyargaltak. A lovak patdja keményen dongott a
kékeményre fagyott mezon. A nehéz paripak mintegy utolso
erejiiket latszottak Osszeszedni, amint a kozeli épiilet felé
forditottak a fejiiket.

Csakhamar elérték a falat, amelyet sz¢€lén arok hatarolt.
A kapu bezarva, és a kapu ablakan nem sziir6dott ki semmi
vilagossag.

A nagy szakalli medve gondolkozva nézett vitézeire.
— A baratok mind részegek, szokas szerint. Ki fog nekiink
kaput nyitni? Reggelig megfagyunk a szabadban — mondta
suttogassa rekedt hangon.

Aztan belevagta a buzoganyat a kapuba. A vitézek
kovették példajat. Az ércfejii botok dongve, zugva pufogtak
a kolostor vaskapujan. Ugy csattogott a kapu, hogy odabenn
a halottnak is fel kellett ébrednie.

Kozeledett is valami szovétnek fénye a kapun beliil. A
toldablak csikorogva mozdult, durva hang kialtott ki:
—Nyughassatok, mert kieresztem az ebeket. Menjetek tovabb
békével.

—Mitrovics van idekiinn! — kidltotta most az egyik vitéz,
aki legjobban gydzte hanggal.

— Mitrovics — felelte odabéviilrél az elébbeni hang. —
Az mar mas. Nyitom mar.

A szovétnek eltlint a kapus fiilkéjében, ahol a kapunyitd
szerkezet volt elhelyezve. Csorompolni kezdtek a lancok,
nyikorgott, mozdult a nehéz kapu, mig lassan leereszkedett.
Avitézek a hidra ugrattak. A kapubolt alatt egy sarga szakalld,
vOros csuhas, 6rias barat allott, akinek hosszu kard volt az
oldalan. A szovétnekkel vilagitott a vitézek elé.

—Derék dolog —mondta 6rvendezve —, hogy karacsony
estvéjére hazakeriiltetek. Hoztatok-e valamit?

Sorba kezelt a vitézekkel, de nem mulasztotta el
megtapogatni a nyereg mell¢ akasztott bériszdkokat sem. A
medvekiilsejii vitéz lemaszott a nyeregbdl, és a falnak ddlve
nyujtoztatta elgémberedett tagjait.

—Ldcsérdl joviink —suttogta. — Tegnap ota lovagolunk.
A nagy barat ezalatt lecsatolta a nyergek mell6l az iszakokat,
¢s a hatara vette. Bizony gornyedt a sulyuk alatt. Majd
elokialtott néhany legényt a sotét udvarbol. Zsivanyképii,
toprongyos alakok voltak, akik elvezették a lovakat. A négy
vitéz a barat vezetése mellett belépett a kolostor épiiletébe.
A folyosokon vaskarikaban faklyak égtek. Itt-ott repedezett
szentkép latszott. A folyoso forduldjandl a megfeszitett
vasszobra allott.

A feszilletre egy farkasbdér bunda volt vetve. A
fordulonal méar hallatszott valamely vad ének visszhangja.
A barat betaszitott egy faragott ajtot, és kivilagitott, nagy
terembe 1éptek. A terem kopasz falai csticsban végzddtek, és
a terem kdzepén hosszi asztal allott.

Olyan volt ez a terem, mint a pokol el6csarnoka. A
sarokban tiiz lobogott, és palinka kékes langja csapott fel a
tlizb6l. Masfelé izzo vastablan valamely borsoféle
magocskak siiltek, és fojtd6 dmbraillattal toltotték meg a
levegdt. Az asztalnal forrd bor parolgott eziistkupdkban, és
széles tolgyfa székeken részeg szerzetesek heverésztek.
A vorosbaratok hires kolostoraban vagyunk, kardcsony
¢éjszakajan.

Tiz-tizenkét barat {ilt az asztal koriil és ugyanannyi
apaca. Az apacdkon is voros kontos volt. Erre az éjszakara
ellatogattak ide a dunovji lengyel klastrombol.

Igazi kdzépkori orgia volt.

Az asztalfon il6 férfitnak szarv alaku fejdisze volt, a
mellette iil6 apadcanak egy arany, hasitott szilva alaku jelvény
volt a mellére tlizve. Mamorosak voltak a bortol. A terem
sarkaban orgona allott, amelyet egy 6rdogi alak szerzetes
megszolaltatott, és az orgona zigasara vadul orditottak
mindnyéjan.

Az jonnan érkezetteket nagy drommel iidvozoltek.
— Alé, Mitrovics! — kialtotta a szarvas ember.

A medvekiilseji vitéz nagyot huzott az egyik kupabol.
A dér leolvadt szakallardl, és a hangja is felengedett.

— Egy véka aranyat s eziistot hoztunk — felelt, és a
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kozelében iil6 apaca fonnyadt, arannyal és piros festékkel
kifostot arcara csokot nyomott.

— Nini, te vagy a Magdaléna, akit a mult héten meg
akartak égetni Szandicon?

Az apaca biiszkén nézett koriil.

—En vagyok, én magam vagyok, Mitrovics testvérem.
Zsoldos katondkkal ittam a csdrdaban, és a részeg zsoldosok
megfosztottak ruhdimtdl, és ruha nélkiil tettek az utcara.
Csupan fehér fatyolomat hagytak meg. Es a fehér fatyolom
miatt megismertek és bortonbe vetettek. De ime, most mér
itt vagyok...

— Alé, Mitrovics! — kialtottak jobbrol-balrol.
Az apacdk, mintegy adott jelre, ledobaltak kontoseiket, €s
vad tancba fogtak a tiiz koriil, amelyen rum és palinka égett.
A kék lang alvilagi vilagitassal lobogtatta koriil ruhatlan
testiitket. Egy kecskeduda nyekergett tdncukhoz, és az
asztalnal iilé baratok a sarkantyuikat iitdgették Ossze.
A tancnak vége lett. A tAncosnk felkapdostik kontdseiket.
Senki sem figyel immar redjuk. A hossza kdasztal mellé
furakodtak 6k is, ahol egymas utan {iritették ki az iszdkokat,
amelyeket a vitézek hoztak. Arany- és eziistpénzek gurultak
ki az asztalra. Keresztek, gytir(ik és lancok. Egy tiirkizkoves
aranykereszt mintha véres lett volna. A jelvényes apaca
megtoriilte a kontosében. Majd egy remekmiivii 6ra hullott
ki az egyik iszakbol. A szarvas ember gyonyorkodve, kapzsi
tekintettel vizsgalta az orat. Az ora ketyegett, és mutatdja a
holdat és a napot érintette egyszerre.

—Ejfél van! — kialtott fel a szarvas ember. Betuen, hiizd
meg a harangot!

A sarokban harangk6tél 16gott, és a barat megragadta a
kotelet. Fonn a toronyban megszolalt a harang, és idelenn az
asztalnal vad iivoltéssel csaptak ossze a kupdkat.

—Most vajudik az asszony! — kialtottak.

— A jelvényes apdca gorcsOsen hatravetette magat
sz€kén, és ocsmany szavakat kialtott.

A harangsz6 Gjra megszolalt a toronyban.

— Megsziiletett a Jézus! — kidltottdk a baratok.
A kékes langu tlizrakas mell6l egy undok, kis fekete gném
maszott elé négykézlabon. Tizenkét szarva volt és harom
agh farka.

—Itt van, itt van! —kidltottak a baratok, és valamennyien
felugraltak.

A torpe gnomot rikoltozva ugraltak koriil az apacak, és
szemérmetlen mozdulatokat tettek. Vad, allati tivoltéssel telt
meg a terem. Az ég6 palinka patakban folyt a f61don, a tiizes
vastablan vérvords gbézok gomolyogtak, €s a kecskeduda
sikoltott.

Most egyszerre, mintha nagy sz¢l suhant volna végig a
termen, felpattantak az ajtok és ablakok. A kdzépso ajto,
amelyre Belzebub volt tolgyfabol faragva, kifordult
sarkaibol, és a kiiszobon egy nyalank termetl, kozépkori
vitéz Iépett be. Arany volt a vértje, arany a sisakja és arany a
sarkantytja. Atlépte a kiiszobot, és nyomédban tizenkét
eziistpanceélu vitéz jott.

A vad orgia elcsitult, kdprazé szemmel bamultak a
latomanyra szerzetesek €s apacak. Még a torpe gnom is két
labra allott és meredten nézett allatszemével a fénylo
alakokra.

Az aranyvértes vitéz meztelen kardjaval megérintette
az asztalt és az asztal, amely k6c616pokon allott, sszeroskadt.
— Miért hallgattatok el? — hangzott a csengd hang az
aranysisak alol. —Miért fagyott ajkatokra a sz, Jézus szolgai
és szolgaloleanyai? Eljottem hozzatok, hogy veletek legyek.
Hiaba fodtétek be farkasbdrrel képmésomat odakiinn a
folyoson. Itt vagyok, rablok €s pardznak. Mert én mindeniitt
ott vagyok.

Mitrovics, aki id0 kozben levetette nehéz, bivalybor
ruhdjat, és voros csuhat hlizott, mint a tobbiek, felkapott egy
kardot a sarokbol, és vakmerden az aranypancélos elé ugrott.
— Te vagy a Jézus, én pedig az Ordog vagyok. Gyer, viviuk
meg csatankat, ugyis mindig téged kereslek, hogy szivedbe
martsam kardomat... Felemelte kardjat, a kovetkezd
pillanatban megtintorodott, és holtan a foldre zuhant.
A szilaj jelvényes apaca most meghasitotta kontosét.
Kivillant, gyonyoriiséges fehér valla, vakito teste.
—En pedig az Asszony vagyok — rebegte forron mosolyogva.
— A tiéd vagyok, ha akarod... Tudsz-e haragudni az Asszonyra,
én Uram? Hiszen nem vétkezem, csak szeretek. Minden
blindm a szerelem.

— Menj — kialtotta az aranypancélos —, menj eldlem,
blinok és szenvedélyek, sotét halalok és végzetes sziiletések
okozdja, Asszony! Menj el6lem, paraznasag kutforrasa,
asszonyi test. Es menjetek ti mind, mind, mert haragom lesuit
reatok.

A szarvas ember ledobta szarvat, és kézen fogva az
apacat, menekiilt az oldalajton at. Nyomdba a tobbiek,
sikoltozva, megriadtan, arcukat eltakarva... A nék letépték
kontoseiket, a férfiak letapostak fehér testiiket. Menekiiltek
megOriilve és kétségbe esve... Az undok, tizenkét szarvas
gném mekegve ugrandozott a labaik alatt. Sikoltozas,
Orjongo jajkialtas toltotte meg a vorosbaratok kolostorat az
Urnak 1491-i esztendejében, Szentkaracsony éjszakajan.
Mikor megjelent ott Jézus.

A kolostor, fenn a Karpatok kozott, a Dunajec mellett,
mdar régen rom ¢és tormelék. De a legenda Jézus
megjelenésérdl ¢l a kornyékbeli nép ajkan. Késébb egy
jambor barat képre fostotte a jelenést, és ez a kép a krakkoi
muzeumban még ma is torténelmi nevezetesség. Ezen a
képen abrazoljak Jézust €s a tizenkét tanitvanyt kozépkori
vitézi 6ltdzetben.

A kép cime: Kézépkori dlom.
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Dancs Rozsa
A FARADHATATLAN KANADAI

MAGYAR KRONIKAS

Miska Janos a végek legkonokabb ¢és legszerényebb
kronikasa. Nincs a kanadai magyar irodalomnak olyan
teriilete, amelyet kutatdsai soran elkeriilt volna, nincs olyan
alkotdja, akire fel ne figyelt volna. Szaktudosként és a
szellemi értékekre érzékeny iroként mindenre felfigyelt,
kotetekbe szedett, és ezzel a diaszpora-kutatds egyik
legnagyobb alakjava valt. Anélkiil, hogy kiillondsebb
elismerések kisérnék munkajat.

A pomazi Krater Miihely Egyesiilet gondozasaban
megjelent kotete, a Magyar tavasz Kanadaban publicisztikai
irasainak a gy(ijteménye. “izelit6”, ahogy a szerzd az
El6hangban megnevezi, mert mi, akik szellemi fénykoréhez
tartozunk, tudjuk, hogy ezeknél a jegyzeteknél,
tanulmanyoknal, cikkeknél sokkal tobbet vetett papirra,
sokkal szélesebb skalaju az 6 tevékenysége.

A kotet otthonrdl indit. Az Gj hazdba még elkisérik az
atyafiak, a szomszédok, ismerdsok, a rendezett portak
emlékei, de csakhamar az 6cean innensd partjan pihen meg
atekintete. A gyokereit6l elszakadt 56-os fiatalembernek Uj
gyokereket kell eresztenie - és Miska Janos halas a
szabadséagot, otthont, tanulasi és megélhetési lehetdséget
nyujto Kanaddnak. Soha nem hallottam t6le, hogy szidta
volna Kanadat, de soha nem marasztalta el honfitarsait sem.
Meglatta benniik, mindannyiunkban a jot és arr6l irt. EInézo,
bolcsen megértd az emberi gyarlosagok irdnt - ez olvashato
ki ennek a kotetnek is minden sorabol.

Szokads manapsadg (is) egymas talharsogésa, a
hangoskodé magamutogatas, az irigykedés, féltékenység -
ezeket azonban Miska Janos nem veszi tudomasul, mert irja
lassan memoarjat, rendezgeti papirjait, képzeletben ismét
konyvtarakat alapit, igazgat mint szakképzett, okleveles
konyvtaros, és biiszkén mondja: felemeld, sz€ép tartalmi
kotetet tettem le az asztalra. Olyan kotetet, amely elcsalogat
a tavoli Vancouver-sziget magyar kozosségeihez, az 4j
magyar hazakba, templomokba, megismertet az ottani
honfitarsakkal, és arra is vigyaz, hogy az utunktol tavol esé

Miska Janos

Kanadaban

Calgary-ba, Winnipegbe vagy akar Nova Scotia-ba - nagy
Kanada minden sarkaba - is bekukkanthassunk. Es mindeniitt
magyarokkal ismerkediink meg vagy a magyarok nyomaira
bukkanunk. Esszéinek, riportjainak, cikkeinek tobbsége azzal
kezdédik, hogy “eredményeink™. Az biztos, hogy ha Miska
nem gy(ijtogetné Ossze a red jellemzo szeretettel, gonddal
azokat, akkor az egyetemes magyar szellemi kincstar joval
szegényebb maradna, nyelviink 6nkéntes napszamosainak
nevét soha nem ismerné meg a vilag.

Hadd idézziink egy részt a kotet zar6 interjijabol, amit
Keindl Zsofia, a székesfehérvari Kodolanyi Janos Foiskola
novendékével készitett: “Megalakult az els6 Multiculturalis
Minisztérium, magyarul jol beszél6 lengyel szdrmazdsu
minisztersége alatt, s volt Andrdssy nevu osztilyvezetoje.
Ez a korszak jelentette Kanada haladé dllamdnak
reneszanszat. Uj egyetemek, tudominyos intézmények
tucatjai néttek ki... Szamos etnik tanszék alakult, az olasz,
német, ukrdn, magyar, észt nyelv és kultira tanitdsdra.
Szinvonalas antologidk k6zolték angol forditisban
tehetséges bevdndorlo irok és k6lt6k munkdit. Mi is, magyar
és angol nyelvii antoldgidt szerkesztettiink évi kiadasokban...
Az orszdgos és egyetemi bibliografidk kiilén teret
biztositottak a mas nyelvii kényvek adatai regisztralasdra. A
nemzetiségi irodalmak és hagyomdnyok tdrgydval
foglalkoz6 kutatok hathatds dllami timogatdsban részesiiltek.
E sorok irdja tiz dllami és egyetemi 6sztondijat kapott kanadai
magyar bibliogrdfidk, antolégidk, esszégyujtemények
osszedllitdsdra, beleértve 75,000 dolldr grantet a kanadai
nemzetiségi irodalmak bibliografidjanak megirdsdra, mely
a Torontoi Egyetemi Kiad6 gondozdsdban jelent meg 1990-
ben, s 135 dolldros példinyonkénti dron bestseller volt par
éven dt. Mint korabban is megirtam, biiszkeség szimba ment
Kanadaban nemzetiségi irénak lenni. A kanadai magyarsdg
pedig, koszénet az 56-os menekiilteknek, ma is az elit
nemzetiségek sordba tartozik. Azt azonban megvallom, hogy
a 3-kotetes Canadian Studies on Hungarians cimii
bibliografiam kb 2000 citdtuma iroinak kétharmad része
magyar szdrmazdsu!” (279. o.)

Kanadai magyar irodalmunk j gyongyszemét kaptuk
Miska Janostol ajandékba. Varjuk a folytatast, és egyuttal
boldog sziiletésnapot kivanunk neki.

A magyar emigransok sokat kdszonhetnek az dket befogado
Kanadanak, de ez kolcsonos. A kitelepiilt, tudasukat és
képességeiket magukkal vivo honfitarsainknak is osztalyrész
jutott abban, hogy a kanadai tudomanyos és kulturalis életet
ma a vilag élvonalahoz szamitjak. Mit vittek magukkal a
kivandorlok, az emigransok az 6hazabdl, mit adtak és mit
kaptak Kanadatol? Hogyan latja és éli meg mindezt Miska
Janos, az ’56-ban kitelepedett nyirségi iro, szerkeszto,
mifordit6d, konyvtaros, kultiraszervezo..., akinek a
legfontosabb szdndéka, hogy a Kanaddban €16 magyarsag
megorizze 6nazonossag-tudatat és a sziill6foldhoz valo
kotodeseit... (tiiljegyzet)
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Miska JANOS
SZAMUNKRA MINDIG IS HOS VOLT!

Két évtizeddel ezel6tt, 1985. majus 29-én tortént. Ezen
a napon martotta miilabat Fony6 Istvan, rakos betegségben
szenvedo fiatalember, a Victoridban 1évo Juan de Fuca
tengerszoros vizébe, miutan befejezte a 425 napig tartod
maratonfutdsat, melyet Journay for Life cimmel Orizett meg
a kanadai koztudat. Ott volt a jeles eseményen a varos
lakossaga, lelkesen adozott az orszag népével egyiitt fiatal
hoésének, kinek sikeriilt Terry Fox almat valdéra valtania.
Steve Fonyo a legismertebb egyén lett az orszagban. Kanada
népe rajta tartotta a szemét honapokon at. A sajté rendszeresen
mutatta kalvarianak is beill6 atjat, amint 7924 kilométeren
at nyargalt végig az orszagon. Kezdetben voltak tamaskodok
és irigyek is, akik kissé lebecsiilve vallalkozasat, Terry Fox
epigonnak tartottak. De a nagy tobbség egyiitt érzett vele, s
abban reménykedett, hogy a fiatal bevandorlénak sikeriil
valora valtania a rdkos betegségnek idejekoran aldozatul
esett Terry dlmait.

A Vernon varoskabdl indult Istvannak valéban er6t
adott az Ur a hatalmas tavolsag lekiizdésére. Naponként
foglalkozott maratonjaval a sajtd. Mutattak a képernyok,
amint ritmikus itemben, két rovid 1épés ép labbal, egy hossza
1épés miilabbal, bicegett a forgalmas miiutak szegélyén. A
népes telepiiléséken tisztelgd tomegek fogadtik, a varosok
vezetdi tetemes adomanyokat nyujtottak at az elcsigdzott
maratonfutonak. Istvan 13 milli6 dollar adomanyt szerzett a
borzalmas betegség gyogyitasara.

Minél kozelebb keriilt victoriai célpontjahoz, annal
extazisosabb érdeklodést tantsitott az orszag népe iranta.
Keveset hallottunk azonban az emberfolotti kiizdelemrol,
mely egy ekkora vallalkozassal jar. Volt id6, amikor
elgyengiilten, keserves kinok kozott haladt esdben,
sz¢lviharban, rekkend héségben, olykori havazasban, zihalo
tiildejébe lehelve a kipufogod csovek szennyét. A nap végén
kimertilten kapaszkodott fel kocsihazukba, €s sirva kérlelte
édesapjat, hagyjak abba a tortirat, mert nem birja tovabb.
Az apa tartotta benne a lelket a tavfutas minden percében.
Az apa, aki roviddel a héstett utan maga is rakos betegség
aldozata lett.

Victoriaban, a lakasunkhoz par szaz méterre, ma is ott
magaslik a felirat: ,,Steve Fonyo Beach.” Kingston varosaban
pedig ,,Steve Fonyo Drive” utca 6rzi az emlékét. Hosnek
kijard megtiszteltetés dvezte honapokon at. Osztondijak,
varosi €s orszagos kitiintetések, munkalehetdségek
kinalkoztak mindeniinnen. Legnagyobb elismerést az Or-
der of Canada elnevezésii nagydij jelentette szamara.

Elotte allt a vilag. S ekkor varatlan torés szakitotta ketté
az életét. Az emberfolotti tett végrehajtasa utdn hirtelen
tamadt Gr tatongott eldtte. Az idegeire ment a zsivajos sajto,
az érdeklodés kereszttiize. Elveszitette édesapjat, a csaladi
tizletiik is romlasnak indult. Istvant felkésziiletleniil talalta a
szlinni nem akar6 népszeriiség. Akkor talan nem is gondolt
a bolcs mondasra, hogy nagy tetteket konnyebb elérni, mint

a veliik jaro népszerliséget elviselni. Alkoholban, majd
kabitoszerekben keresett menedéket. Kihagasokat kovetett
el, foghazi biintetésben is volt része.

A sokasag megddbbenve fogadta kilengéseit, s
hamarosan kiabrandult fiatal h6sébol. Szigorth morallal
letaszitotta a piedesztalrol. Mialatt példaképe, Terry Fox
emléke egyre szdrnyalt, nemzetk6zi méretekre vitte a
maraton jelképét, mert szellemi alkata kiallta a nemzeti hds
probéjat, addig Steve Fony6 a feledés homalyaba meriilt.
Neve a rdkos maraton-mozgalommal kapcsolatban
melldzésre karhoztatott. Egy nemzet nehezen tudja
megbocséjtani hdsének az altala okozott csalodast. Novelte
az elutasitast az a tény is, hogy két dudasnak nincs helye egy
csardaban.

A mult évben, jinius 1-én a vancouveri Global News
televizi6é beszélgetést folytatott Steve Fonydval, amit
sugarzott is esti programjan. Ebbol megtudhatta a tartomany
népe, hogy Istvdn maga mogott hagyva fiatalkori kilengéseit,
mesterséget tanult, s Surrey varosban mint nehéz-mechanikai
feliigyeld dolgozik egy vallalatnal. Halasak vagyunk a
televizid stabjanak az emberséges hangvételért, s hogy
nosztalgidba ill6 tonusban idézték fel Istvan emlékét.
Szamunkra pedig, mindenek ellenére is, megmaradt hésnek
az évtizedeken at.

(Szigeti Magyarsdg, 2005)

D

nemzeti regiszter

'i. m. 201.oldal

NEMZETI REGISZTER

JEgynek minden nehéz; soknak semmi sem lehetetlen.”
(Grdf Széchenyi Istvin)

“Magyarorszag iizen a vilagban
szétszorodott magyarsagnak”.

2011. oktober 17-én elindult a
Nemzeti Regiszter, a
vilag magyarjait Osszegyiijto

kormanyzati honlap.

A http:/www.nemzetiregiszter.hu
honlapon regisztralok hetente
kapnak egy rovid hirésszefoglalot
Magyarorszag és a magyarsag
legfontosabb eseményeirol.
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Dancs Rozsa

A CSARDASKIRALYN® TORONTOBAN

Az operettszinhaz — Toronto Operetta Theatre — Kdlman
Imre Csardaskiralynd c. operettjével kdszontotte az 10j
esztend6t. Igen, Csdardaskirdlyndé! A szorodlapon,
sajtohirdetéseken megjelent a magyar cim is a német Die
Csardasfiirstin és az angol Gypsy Princess mellett, ami a pro-
gram févédnokének, Dr. Pordany Laszl6 magyar nagykovet
és a szinhazigazgato, Guillermo Silva-Marin k6zott folytatott
targyaldsok diplomaéciai sikerének tekinthetd. Hogy Nigel
Douglas miért valasztotta az angol nyelv{i libretto ciméiil a
Gypsy Princess valtozatot az eredeti német, illetve magyar
csardas helyett, mar nehéz lenne kideriteni, meg kell
elégedniink azzal, hogy végre a magyar sz6 jelentése a helyére
keriilt.

Az el6adast koktélfogadas és vacsora eldzte meg a Hot
House Kévéhazban, majd ugyanott koccantak dssze a pezsgos
poharak ¢éjfélkor a magyar nagykovet, Dr. Pordany Lasz16 és
felesége, Mdria asszony, valamint a TOT személyzete, a
miivészek jelenlétében. Sajnos, a tervezett programba
valamilyen okndl fogva hiba csuszott be, mert a magasrangt
vendéget és csaladjat szallitd ottawai repiildgép érthetetlen
modon nem érkezett meg idejében Torontoba, ezért az
el6adas elejérdl elmaradt a nagykdvet ur torontdi
magyaroknak szant iidvozl6 beszéde.

Mint tudjuk, a csdrdas mint hagyomanyos magyar tanc
nem azonos a ciganysag, politikailag helyesen szolva, a
romak fogalmaval. Ismételjiink: “A csdrdds hagyomanyos
magyar néptdnc (az elnevezés a csdrda szobol ered, melynek
jelentése: kocsma). A magyar tancstilus megtestesitdje,
amiben biiszke tartdsu térfi tdncosok kiil6n-kiil6n
rogténéznek, szét- és 6sszedobbantva labaikat, majd a férfiak
a nékkel pdrban forognak. Magyarorszdgrol szdrmazik,
és cigdny zenészekkel népszerti lett a kérnyezo teriileteken
is... A csdrdast a ritmus valtakozasa, varidldasa teszi
jellemz6vé: a lassu vezeti be, és a vidim, nagyon gyors
tempoju friss fejezi be. Szdmos mds varidcid van,
melyeket ritka csdrdasnak, stirii csarddsnak és sz0kos
csdardasnak neveznek. A zene liikteto, szinkOpdlt 2/4 vagy 4/
4 ritmusu. .. Klasszikus zeneszerzok is felhasznaltak csdrdds
témdkat... A vildgon a legismertebb “csdrddst” Vittorio
Monti irta hegediire és zongordra, a tempd 5 varidcidjdval,”
olvashatjuk az enciklopédiaban.

Ugy gondolom, szintén csak forditoi kényelemnek
koszonhetd, hogy az eredeti Vereczky Szilvia név Varescu
formaban terjedt el.

Ha a nagy Kalman-operett otthoni el6addsai utani
nosztalgidval iiliink be a néz6térre, akkor sem csalédunk. A
torontoi eléadas Szilvidja nem Honthy Hanna ugyan, de szép,
fiatal, a mi fiataljaink szépségével, temperamentumaval,
bajaval és tehetségével megaldott Lara Ciekiewicz, Edwin
alakitoja, Keith Klassen szintén a mai nemzedék életességével,
felszabadultsagaval mozog a deszkakon.

Derek Bate karmester vezetésével csendiil fel a “Minden
idok legjobb zenéje”, a dallamot pedig barki dudolhatja —
ki-ki a maga nyelvén.

A budapesti Orfeum kedvenc csillaga és a bécsi Edwin
Ronald von und zu Lippert-Weilersheim herceg szerelme
reménytelennek latszik, hiszen dthdghatatlan tarsadalmi
elditéletek és a herceg sziileinek ellenkezése all az Gtjukban.
Az Orfeum koénnyelmi, bohém tarsasaga, a baratok
segitségével azonban az akadalyokat legy6zi a szerelem,
Szilvia Edwiné lesz, Edwin kijelolt menyasszonya, Stazi
pedig Boni grofnak nytijtja a kezét.

Azt is tudjuk, hogy a darab o6tlete az els6 vilaghabort
eldestéjén sziiletett meg, amikor Leo Stein és Jenbach Béla
elhatarozza, hogy megirja németiil egy osztrak tronérokos
herceg és egy orfeumi éneksnd torténetét. A terviiket
elmondjak Kalman Imrének is. A romantikus otlet a fiatal
szeneszerzOnek is tetszik, és visszavonul egy kis iidiil6helyre,
hogy megkomponalja a darab zenéjét. A vilaghabora azonban
megallitja az 6 munk4jat is, mert nem tud zenét szerezni,
“mikor a frontokon egymast 6li a vilag,” nyilatkozza. Végiil
amasik nagy magyar, Lehar Ferenc unszoldsara befejezi be
az operettet. Az Osbemutatdra 1915 novemberében Bécsben
kertilt sor. Ezzel kapcsolatban fennmaradt egy anekdotaszerii
torténet, miszerint a bécsi bemutatora “1915. november 13-
an kertilt volna sor a Johann Strauss-szinhazban. A november
13. péntekre esett, és a babonas Kalman kérte az igazgatot,
Millert, hogy ne aznap mutassak be darabot, de tekintettel
arra, hogy addigra mar minden jegy elkelt, az igazgatd nem
engedett.” A premiert végiil mégis eltoltdk november 17-
re, mert az egyik foszerepld berekedt.

A Csardéskirdlyn6 minden idék legnépszeriibb és
legtobbet jatszott magyar operettje; az elsd bemutatdja O6ta
immar 27. évadjaba 1ép, tobbszor is eldadta. Az intézmény
fennallasa ota egyike a k6zonség legkedveltebb és
leglatogatottabb szinhdzainak, hiszen repertodrja olyan
miivekre koncentral, amelyek mindenkit szorakoztatnak,
fiiggetleniil a nemzedéki kiilonbségektdl. Taldn az egyetlen
olyan itteni zenei intézmény, amely a legtobbszor tlizte
musorara Lehar Ferenc és Kalman Imre darabjait, A mosoly
orszagat, Maritza grofnét, a Luxembourg grofjat, A vig
Ozvegyet, természetesen a tObbi eurdpai zenésdarabbal
egyiitt. A szinhaz alapit6 igazgatdja, Guillermo Silva-Marin,
a “Legbefolyasosabb kanadai spanyol” — The most Influen-
tial Hispanic-Canadian” cim nyertese, igazi reneszansz
egyéniség: eldadomiivész, szerzo, tandr, rendezd, szinpad-
¢és fénytervezo - nagy szakmai tapasztalattal, nemzetkozi €s
kanadai miivészi sikerekkel a hata mogott, és nagyon biiszke
a szinhaz és miivészei sikereire. Nyugtalanul keresi az Gjabb
¢és tjabb darabokat, amelyeket szinpadra vihet a tehetséges
fiatal mavészcsapat.

A Csardaskiralyno Szilviajat alakit6 Lara Ciekiewicz,
Keith Klassen Edwin szerepében, Stefan Fehr Feri
alakitojaként, Jan Simpson Boni szerepében, az Anhiltat
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alakité Eugenia Dermentzis, Elisabeth Beeler
mint Stdzi, Joseph Angelo mint Leopold Maria
és a tobbiek, az Orfeum tancosndi, tancosai
mind nagyszer(ien éreznek rd a mult szdzad
elejének hangulatara. Jatszanak —és ez feloldja
a divatjamult mesterkéltséget, az esetleges
merevséget.

Rose Dancs

NeEw YEAR’s EVE CELEBRATION
wITH HUNGARIAN FLAVOUR

The New Year was greeted by the Toronto

Operetta Theatre with the presentation of Imre the and an. 8 at 2 J2YH)
Kalman’s “Gypsy Princess” Operetta. The ad- com°. ;z:: 4lynd for tickets call the
vertisements and flyers showed the original C s A e Lawreonce Contro
s s U A1 416-366-7723
Hungarian title “Csardaskirdlyn6” and the Pt

German “Die Csardasfiirstin too, thanks to ne-

Toronto Operetta Theatre

Elizabeth Beeler & Keith Klassen

Lara Ciekiewicz

www.Torontooperetta.com

Lara Ciekiewicz & Keith Klassen

Linal Dates
Han. 4, 6. 7 at 8 F3YH)

Jessica McKay, Tan Simpson, Tamera Newberry & Eugenia Dermentzis

gotiations between His Excellency, Dr. Lasz16
Pordany, Ambassador of Hungary to Canada and Mr.
Guillermo Silva-Marin, Founder and General Director. This
was a diplomatic success.

It may be difficult to ascertain why Nigel Douglas chose
“Gypsy Princess” for the title of the English libretto. It is
pleasing that besides the English and the German title the
Hungarian title containing the original word “Csardas” has
taken its rightful place.

““Csardas,” pronounced as ‘Chardash,’ are a traditional
Hungarian folk dance, the name derived from “csarda” (old
Hungarian term for tavern). It originated in Hungary and
was popularized by Roma music (Cigany) bands in Hungary
and neighboring lands.” (Wikipedia).

It is felt that the change of the name of Sylvia Vereczky
to Varescu also, was due to the translator’s comfort.

We are not disappointed if we watch the production
with memories of seeing it in the original in Hungary.

Although Toronto’s Sylvia is not the late great Hungar-
ian diva Hanna Honthy, but Lara Ciekiewicz is young and
beautiful, blessed with Hungarian type of beauty, charm, tem-
perament and talent.

Keith Klassen, in the role of Edwin, also moves with
life like freedom and liberation of this generation.

Under the baton of conductor Derek Bate, the “Best
music of all ages” was heard. The audience hummed along
in many languages.

The love between the favourite star of Budapest’s
Orpheum and Prince Edwin Lippert-Weylersheim of Vienna
seems to be hopeless. In their path lie unbridgeable social
prejudices and the parents of the Prince. However, with the
help of the Music Hall’s happy-go-lucky, Bohemian com-
pany and friend, love becomes victorious and Countess Stasi

gives her hand to Count Boni.

The Toronto Operetta Theatre several times presented
the “Gypsy Princess” Operetta. Since its premiere it contin-
ues to be shown around the world with success. Just before
the outbreak of World War I, Leo Stein and Bela Jenbach
decided to write in the German language the story of an
Austrian Prince and a Music Hall songstress and told their
plan to Imre K&lméan. The romantic idea appeals to the young
composer and he retires to a resort to write the music. But
the war stops him; he cannot compose music “when the peo-
ple are killing each other” he declares. Finally, upon the
urging of the other great operetta composer, Franz Lehar, he
completes his work. The premiere was in November 1915,
in Vienna. In this connection there survives an anecdotal
story. The Viennese premiere was to be held in the Johann
Strauss Theatre on November 13, 1915. However, Novem-
ber 13 fell on a Friday and the superstitious Kalman begged
the director Miller to postpone the opening. The Director
would not allow it as every ticket was sold for that night.
Anyway, the show as postponed to November 17, because
one of the main actors Jozef Konig became hoarse.

The “Gypsy Princess” (“Csardaskiralyné”) has become
the most popular and most frequently played Operetta.

The Toronto Operetta Theatre starts its 27th season.
Since it’s its establishment, it is one of the favourite and most
visited theatres as its repertoire is focused on works that
entertains everyone regardless of generational differences.
It is probably the only institution which produced most fre-
quently Franz Lehar’s and Imre Kalman’s plays among many
other European works, some several times: “Land of Smiles,”
“Countess Maritza,” “Count of Luxemburg,” “The Merry
Widow” “Gypsy Violins “Csardas Princess,” and the “The
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Czarevitch.”

The Founder and General Director, Mr. Guillermo Silva-
Marin, who earned the title “The most Influential Hispanic-
Canadian.” He is a real renaissance personality: performer,
composer, singer, teacher, director, producer, impresario,
musician, with great experience and proud of Canadian and
international successes.

He is constantly searching for works that such talented
groups of performers could take onto the stage.

In the “Gypsy Princess” (“Csardaskiralynd,”) Lara
Ciekiewicz who played Sylvia, Keith Klassen in the role of
Edwin, Stefan Fehr as Feri, Jan Simpson in the character of
Boni, Eugenia Dermentzis as Anhilte, Elisabeth Beeler played
Stasi, Joseph Angelo as Leopold Maria and all the others, the
Orpheum’s dancers wonderfully recreated the atmosphere

at the start of the previous century. They played - and this
dissolved the outmoded stiltedness and stiffness.

Before the performance, a cocktail reception and din-
ner was held in the Hot House Café and after, the guests
together with His Excellency, Dr. Lasz16 Pordany, Ambassa-
dor with his wife Maria reconvened to await the arrival of
the New Year.

Director Silva-Marin enthusiastically spoke of the next
production of the TOT next February. It is in commemora-
tion of the bicentennial of the War of 1812. It is the World
Premiere of TAPTOO! by John Beckwith and James Reany It
is a thrilling tale of the founding of York, the birth of Upper
Canada, and the village that soon becomes the great city
Toronto, as seen through the prism of the conflict of 1812
and the exploits of a Canadian Hero, Major Simcoe.

Savanya Eszter nagy és finom raérzéssel €s atéléssel forditotta magyarra a kanadai indian koltészet
nagy képviseldje, Chief Dan George verseit. A kotet az Alexandra kiadonal jelent meg Repiil a
szivem, Repiil a lelkem cimmel..

Evezredeken keresztiil

a Fold nyelvén besxéltem,

hallgattam megannyi hangjt.

Elvettem, amire sziikségem volt

s gy taldltam, boven jutott mindenkinek.

A folydk dttetszgek voltak és hemzsegtek az élettdl,

a makuldtlan lég megszdmldlhatatlan szdrny suhogdsdna |

adott helyet.
A Fold teremtményei pazar boségével volt terhes.
Egyenesen, biiszkén jdrtam,
tudvdn, mily gazdag népem,

élvezvén a Legfobb Szellem kegyelmét.
Minden teremtmeny testvéreként éltem.
Azégi palyan jdrs Nap titjdval
mértem a napot,

az év multarol pedig dalolt

a hazatéré lazac,

vagy a fészket raké maddrpar.

A napi els6 és utolsé tabortiiz kozt
elelem utdn kutattam,

hajlékot, ruhdt, fegyvert készitettem,
imdra mindig taldlva idét.
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Papr-FaBrY ILONA

OSZI-TELI GONDOLATOK

Osz van. A hegyoldalon itt-ott mar latszanak a juhar
sargasvoros szinfoltjai, mint kicsi langocskak, de az erdo
teljes szinpompaja meég hetekkel késobb érkezik.

Gyiimolcsszedés ideje van. En a vasarnap reggeli
napsiités meleg sugarait gytijtogetem, hogy eltegyem télre.
A haz elétt tildogélve bamulom a tavoli hegyeket, mig a
gondolataim messze kalandoznak, kelet fel¢ atugorva 6
id6zonat. Szentendre. A Duna és a Pilis hegyei k6zott fészkeld
0Osi kisvarost még mindig otthonomnak érzem. Csak fél 6ra
autéval Budapestrdl. Kilenc 6ra repiilével New Yorkbol.

% 3k %k

A szentendrei lakas erkélye a volgyre néz, sz€p kertekre,
pirostetds hdzakra. A tavoli domboldalon a hazak csak piros-
fehér pontoknak latszanak a fik zoldje kozott. Latom a Pilist,
¢és érzem, ha kinydjtandm a karomat, megérinthetném a
hegyeket és a mogottiikk lemend napot. Latom a kicsi
templomot az utcank sarkan, igaz, csak a tornyat, mert a
szomszéd nagy feny6faja majdnem eltakarja, és a fenyo olyan
gyorsan n0, hogy attol félek, ha jovore megint itt leszek, mar
csak a torony fényes gombjat és a keresztet lathatom.

Ha fest6 lennék, szép szinekkel lefesteném a volgyet, a
domboldalt, a tavoli hegyeket és a templomot. De milyen
szinl lenne a harangsz6? Mint ahogy a templom maga, a
harangja is kicsi, és viddm, magas hangja van. Igaz, nem olyan
iinnepélyesen zengzetes, mint a nagy templomok nehéz
harangjainak kongisa, de mégis kellemes hallgatni. A
vasarnap reggeli hivogato harangszot elegdns vilagoskékre
festeném. Délben a szine aranysarga lenne, telve
elégedettséggel és a vasdrnapi ebéd igéretes illatval:
husleves, bécsi szelet siiltkrumplival és uborka salataval, és
siitemény, csokolddés. A hat 6ras esti harangsz6 zoldeskék
lenne, de a hét 6ras mar eziistsziirkére valtozna.

Reggelre silirt kod kuszik a volgybe. Rozsdas levelek
boritjak az utcat. Latom, az oreg szomszédunk nyitja a
kertkaput. Mar felvette a télikabatjat. A kistemplom
harangszava most friss fehér és hideg.

% %k 3k

A kutyank kisétal a hazbol és lustan a székem mellé
telepszik. Fejét dvatosan a 1abamra teszi és siitteti a hasat a
nappal. A meleg, mozdulatlan nyugalom elneheziti a
szempillamat.

Hirtelen megtorik a csond. Gagogd vadlibak V betlije
uszik az égre. A kutya felugrik 4lmabol és méltatlankodoan
ugatva szalad a rétre, hogy elzavarja a zajos madarcsapatot.
Ok mennek. .., mi maradunk.

Az este mar hiivos, tiizet rakunk, hogy felmelegitsiik.
Itt az ideje, hogy 6sszehajtsuk a lenge selymeket és
felfrissitsiik a puha téli gyapju holmikat. Tegnap a kozeli
farmon almat szedtiink. Siiteményt siitok, igazi otthoni

almasat.
sk sk ok

Itt a tél. Lelki szemeimmel latom, hogy a turistak
kavargd tomege mar eltlint Szentendrérdl. Az 6reg varos
koran megy aludni. Az utcai ldmpak pislakolnak a kddben, a
macskakdveken maganyos Iépések hangzanak, a tdvolban
egy kutya ugat. Nehéz sziirkeség telepszik a sziik utcékra és
késoébb esni kezd a ho.

Karécsonyi iidvozlod lapokat irunk, felhivjuk telefonon
tavolban €16 rokonainkat és baratainkat, ajandékokat
vasarolunk, diés és makos beiglit siitiink, és feldiszitjiik a
karacsonyfat. Régmult idéket emlegetiink, amikor még a
hideg hidegebb, a ho fehérebb, és a karacsonyfa csillogobb
volt.

AMAZING GRACE - MICMAC

Amazing grace! How sweet the sound
That saved a wretch like me.
I once was lost, but now am found,
Was blind, but now I see.
"Twas grace that taught my heart to fear,
And grace my fears relieved.
How precious did that grace appear
The hour I first believed.
How sweet the name of Jesus sounds
In a believer’s ear
It soothes his sorrows, heals his wounds
And drives away his fear.
Amazing grace! How sweet the sound
That saved a wretch like me.
I once was lost, but now am found,
Was blind, but now I see.

CHIEF DAN GEORGE

The beauty of the trees, the softness of the air,
the fragrance of the grass speaks to me.
The summit of the mountain, the thunder of the sky,
The rhythm of the sea, speaks to me.
The faintness of the stars, the freshness of the morning,
the dewdrop on the flower, speaks to me.
The strength of the fire, the taste of salmon, the trail of the
sun, and the life that never goes away, they speak to me
And my heart soars.

“O Great Spirit whose voice [ hear in the winds,
I come to you as one of your many children.

I need your strength and your wisdom.
Make me strong not to be superior to my brother,
but to be able to fight my greatest enemy:
”Myself”
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KasLik PETER
A NEMZETI EMIGRACIO JELKEPE - MIKES

A magyar kulturdlis események naptardban a
mogottiink 1évé 2011. év Mikes Kelemen Emlékévként
szerepelt. 1761-ben hunyt el a magyar irodalom kiil6nos
kincse, €s a mindenkori magyar nemzeti emigracio jelképe,
Kikes Kelemen, a magyar irodalom kiilonos kincse, és a
mindenkori magyar nemzeti emigracio jelképe.

,,Két pogany kozt”

Azismert kuruc néta annak a felismerésnek a kifejezdje,
hogy a magyarok sorsa Mohdacs 6ta a birodalmi érdekek
valtakozasai szerint d6l el. A birodalmi érdekeknek valo
alarendeltség allapotdban a nemzeti 6nalldsagra és
szabadsagra nincs is jo megoldas, csak kiilonboz6 allaspontok
¢és probalkozasok lehetségesek. A kuruc szabadsagharcot
kovetden a ,,két pogany kozt” kényszerhelyzete a nemzet
sorsanak minden fordul6pontjin kimutathato, és az a
napjainkban is jelen van.

,»Neved ki diccsel ejtené...”

A Habsburg Haz ellen vivott Rdkoczi szabadsagharc
végét a fejedelem tavollétében megkotodtt szatmari béke
jelentette. A békefeltételek szerint a kuruc fél résztvevoi
kegyelemben részesiilnek és megtarthatjdk vagyonukat, ha
hiiséget eskiisznek a Habsburg Haznak. Maga Rakoczi ezt a
békét nem tartotta érvényesnek. A mellé szegddo €s 6t a
szamiizetésében kovetod kurucok is azok koziil keriiltek ki,
akik ezt a hiségeskiit megtagadtak, vagyis akik - Arany Janos
késbbbi szavait aposztrofalva - ,,nem birtadk mondani, hogy
Eljen Eduard.” Rakoczi kiséréi valaszthattak volna az igen
elényos feltételek melletti behodolas és annak a bujdosas
aran valod elutasitasa kozott. A Rakoczi szabadsdgharc
szamiizottei tehat onként valasztottdk a hazabol valo
elbujdosast, mert ,,nem vala benne szabadsag.” Amint tudjuk,
a késobbi korok vesztes szabadsagharcainak résztvevoi
esetleg csak az arulds révén nyert kegyelem, a szamiizetés
vagy halal kozott valaszthattak.

Mikes Kelemen

,»Az Isten titka, hogy miben, és hol adja az embernek az
ajandékot. Batran lehet mondani, hogy Mikes Kelemen ilyen
titkos ajandéka volt Istennek mind a fejedelem szdmara, mind
ami szamunkra.” (Tamdsi Aron: Levél édesanydmhoz)

A rodostoi emigracio az elsé magyar nemzeti
emigracio, és az Mikes révén teljességében életszerii. Mint
ilyen, magaban foglalja a kés6bbi emigracios hullamok
minden elemét. Mikes az emigracios 1ét bonyolult
visszassagait emberi megértéssel, humorral és egy elsdrendii
tudosito éleslatasdval dokumentalja. A Torokorszagi levelek
révén Mikes ma a magyar nemzeti emigracio jelképe, €s az
emigracios 1ét dinamikéjanak elso és hiteles letérképezdje.
250 év tavlatabol azt mondhatjuk, hogy az emigracios létnek
ma sincs olyan eleme vagy mozzanata, amelyet Mikes mar
le nem irt volna. Azt is mondhatnank, hogy Mikes a nemzeti
emigracio hiteles szava és az emigracio értékrendjének
mércéje.

Mikes nem csak a tengerparti basuld, de nem is a
kozmopolita vildgutazd, hanem a magyar nemzeti irodalom
egyik legvonzobb és ma is elevenen hato szerzéje. O
fogalmazta meg szinte ars poetciaszeriien, hogy ,,Minden
orszag tartsa meg a maga szokdsait.” (5. levél.) Mikes
Oseredeti elbesz€ld tehetséggel megaldott és a maganyban
magdra talalt vérbeli ird, tudosito, aki sivar kornyezetében
¢és kilatastalan helyzetében a “Sokkal jobb egy kis fényt
gyljtani, mint az 6rokés sotétség miatt dtkozédni” elvét
vallotta és tette magaéva.

Mikes Kelemen 207 levele 1717 és 1758 kozott
keletkezett. Emellett mintegy hatezer oldalt forditott
magyarra. Leveleinek cimzettje formalisan egy bizonyos P.
E. grofné, akit tobbszor megkiséreltek valos személlyel
azonositani. Ki volt az ,,Edes néném? Mikes elsé hozza
cimzett levelét 1717 oktdberében irta. Kilenc honapra ra
mar azt irja, hogy ,,foghdzanak™ ablakan ,,ki nem nézhetnék,
ha csak lajtorjdira nem mdasznék, olyan koz¢l vagyon a
padlashoz, még azokot sem lehet kinyitani, igy vannak
csindlva.” (Lasd ,,Bebaddogoztak minden ablakot.”) Mikest
ez nem batortalanitja el. Mélyen magiba néz, és szélesre
tarja lelkének ablakait, amelyek Erdélyre néznek. Mikes a
haza utdni megbénit6 sovargast kreativ er6ként szabaditja
fel oGnmagdban, és ir: ,,Nekem ugy tetszik, hogy nemcsak
azért irok kédnek, hogy irni tudok, hanem azért, hogy a

Paprp M. ZsuzsA: MEGTAGADVA
EGY SZERELEM IGAZ TORTENETE

Papp M. Zsuzsa

Megtagadva

Egy szerelem igaz torténete

Megvésarolhat6:

Panorama Konyvesbolt
Toronto, ON, M4E 3V5
752 Woodbine Ave
Tel.: 647 889 1947

$25 + postai koltség
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hajlandéséag viszen red.” (27. levél) Tovabba: ,,Mert mikor
kédnek irok, ugy tetszik, mintha el6ttem volna kéd és kéddel
beszélgetnék.” (57. levél)

Mikes, mély vallasossagtol athatott, onfegyelmezett
maganyaban raébred, hogy igazi lakhelyiinket soha sem
veszithetjiik el, és azt masok sem vehetik el toliink, mert
igazi lakhelyiink nem kiviil, hanem beliil, 6nmagunkban
lakozik.

Mirdl ir Mikes Kelemen?

»- - .Ugy szeretem mar Rodostot, hogy el nem felejthetem
Zagont.” (37. levél)

Szerb Antal szerint Mikes vezeti be a humanum korat a
magyar irodalomban. Szerb Antalnak ebben csak félig van
igaza, mert Mikes levelei nem valami 4ltaldnos
,humanumot” vezetnek be a magyar irodalomba, hanem a
sziikebb, tehat a valosadgban 1étezd patria, sziiletési helylink,
a lényiinkkel 6sszeforrott haza szeretetére és a hazdhoz valo
ragaszkodasra épiilnek: ,,Adja Isten, hogy soha senki
benniinket ne kovessen, €s irtdzva halljon beszélni a mi
hosszas bujdosasunkrol.” (145 levél)

Mikes leveleiben a korabeli haromszéki magyar nyelv
iidesége és szinessége elevenedik fel, €s az anyanyelvhez valo
ilyen mérvi ragaszkodas 6nmagaban is a hazdhoz valo
ragaszkodas jele. A levelezési forma pedig a kozvetleniil
fiilinkbe csengd ¢él6beszédet idézi és a kdzvetlen
kapcsolatkeresést jelenti. Cs. Szabo Laszlo szerint Mikes
nyelve ,,nagyon valasztékos, de azért soha nincs messze a
kaposztaillat.” (276. Levél) Igaz, hogy a zagoni ir6
szill6foldjén az emberek akkor még a hétkdznapi dolgokrol
is a kirdlyok nyelvén beszéltek. Rodostdéi maganyaban
vilagosan latja azt is Mikes, amit ma emigracios légvarak
épitésének, hazapuffogtatasnak, torzsalkodasnak,
bomlasztasnak, nemtoroédomségnek neveziink: “Felinek
sincsen esziben az orszag jova, de mindenik tele torokkal
kialtja a szabadsagot.” (80. levél) Ezt nem csak a rodostoi
bujdosokra és nem is altaldban csak a magyarokra
vonatkoztatja a szerzo.

Az emigracios 1ét valosagahoz tartozik az is, hogy magat
II. Rékoczi Ferencet sajat bizalmasai kétszer is elarultak.
Rékoczi titkdra ugyanis Torokorszdgban éveken keresztiil
Bécs fizetett kémje volt és rendszeresen ,.jelentett.” Ha Mikes
ablakdhoz nem is, de a fejedeleméhez ,,titkos poroszlok”
igencsak jartak, €s jo pénzért be is arultak a hallottakat.
Ismerdsen hangzik? Tudjuk, Rodost6 sotét oldala minden
emigracioban ott kisért. Mikes az emigracionak a hazdhoz
intézett szava és az emigracios 1ét megorokitdje. A
torokorszagi levelek nélkiil a rodost6i magyar kolonia ma
nyomtalanul feledésbe meriilt volna. Ezek az irdsok Arany
Janost megel6zben azt is bizonyitjak, hogy irni mar
Onmagunk miatt is kell és érdemes: ,,Ha kés6n, ha csonkan,
ha senkinek, irjad.” A fentieket bizonyitja az is, hogy Mikes
levelei egész véletleniil és népmesébe ill6 moédon maradtak
fenn, keriiltek Magyarorszagra, és szerencsére olyan emberek
kezébe, akik azokat azonnal értékelni tudtak. Az 6sszegytijtott

irdsokat ,, Torok Orszagi Levelek™ cimen 1794-ben adtak ki
eldszor Szombathelyen, 33 évvel Mikes halala utan, .

Az elsO levelemet, amidén a nénémnek irtam,
huszonhét esztendds voltam, eztet pedig hatvankilencedikbe
irom; ebbdl kiveszek 17 esztenddt, a tobbit haszontalan
bujdosasba toltottem.” (207, utolsod levél Rodosto, 20.
decembris 1758.) Mikes hazatérési kérelmét 1741-ben
Maria Terézia a kovetkezo rovid valasszal visszautasitja: ,,ex
Turcia non redemtio.” Egyediil maradva a bujdosok koziil,
1761-ben hunyt el. Sirja ismeretlen. O maga nem. Adja isten,
hogy egy megujult, befogadd, és szabad hazdban Mikes
emléke még masik 250 évet megéljen. (Mikes Torokorszdgi
levelei: http:/mek.niit.hu/00800/00880/html/mikes1.htm)

Mikes KELEMEN
TOROKORSZAGI LEVELEK

51.Rodosto, 19. decembris 1723.

Edes néném, mar egynehany levelemre nem vettem
kédnek vélaszat. Kédnek is hasonl6 panasza lehet redm, de
annak azt az okat adom, hogy egy holnaptdl fogvast a mi
urunk mindenkor rosszul volt, és a 1abaira nem allhatott a
koszvény miatt. Erre azt mondhatja kéd, hogy az én ujjaim
nem voltak kdszvényesek, és irhattam volna. En meg azt
felelem erre, hogy mind a szivem, mind az elmém
koszvényben fekiittek. Még az uj hazasszonyt sem lattam,
amiolta hizas, hanem ma. Ma sem lattam volna meg, ha
kételen nem lettem volna a fejdelemmel odamenni.
Mindazonaltal azt meg kell vallanom, hogy az a kételenség
tetszett a koszvényes szivnek, és mikor ott voltam egy kis
haragos pirongatds azért, hogy annyi ideig latni nem
mentem, orvossag gyanant esett. De édes néném, az olyan
orvossag még nagyobb fajdalmat okoz. Micsoda orvossag
jobb tehat? A' taldam jobb volna, ha lehetne, hogy az
orvossagot is keriilje el az ember, de ez a mesterség.
Mindazonaltal, ha jo volnék, azt kellene mondani, hogy
mindent véghezvihetek abban, aki er6t adhat.

[tt mi mar Gigy vagyunk, mintha mindenkor itt laktunk
volna, és mintha mindenkor itt kellene laknunk. Mar nem
csudalom, mikor hallom masoktol, hogy a hazajat elfelejtheti
az ember, mert taldim magam is elfelejteném, hacsak a
minapiban az édesanyam levelit nem vettem volna, aki is
irja, hogy gratiat szerez, ha bé akarok menni, és hogy az
uram haland6 1évén, holta utdn mire juthatok idegen
orszagban. E' mind bételjesedhetik, és mindenképpen csak
bizonytalan voltat ldtom a sorsomnak. De mind itt, mind
mésutt, csak az Isten akaratjara kell magunkot hadni. Es ne
ugy gondolkodjunk, mint az olyan istentelenek, akik azt
tartjak, hogy az Isten a vildgot teremptvén, magara a vilagra
hadta, hogy menjen amint lehet, és hogy az aprolékos
dolgokra nem vigyaz. Valamint hogy az 6rds megcsinalvan
az Orat, aztot feltekeri, és azutdn azt jarni hagyja, amint neki

X. évfolyam 1. szam mVol. X, Issue 1. <

21



KALEIDOSZKOP - 2012. JANUAR - FEBRUAR E KALEIDOSCOPE - JANUARY - FEBRUARY 2012

22

tetszik. Eztet nem ugy kell hinni egy kereszténynek, akit is
arra tanyit az évangyélium, hogy az Istennek olyan gondja
vagyon egy szegényre, valamint egy kiralyra, és hogy minden
dolgunknak az § akaratja szerént kell folyni. Ha azt
masképpen hinndk, azt is kellene tartanunk, hogy nincsen
masviladg, és hogy csak a nagy urakért, a gazdagokért
teremptetett ez a vilag; az alacsonrendiiek és a szegények
csak azokért vannak e vildgon, valamint a vizben az apré
halak a nagyokért, és valamint az oktalan allatok a
terhvondsért. Ne adja Isten, hogy ilyen hiszemben legyiink,
¢és hogy ebben csak a névvel val6 keresztényeket kdvessiik.
Mert én azt hiszem, hogy az Istennek olyan gondja vagyon
ream, valamint egy kiralyra, és az én életemre, sorsomra
ugy vigydz, valamint a leggazdagabbéra. Valo, hogy vilagi
modon azok jobban vannak, de minthogy keresztények
vagyunk, csak azt kell mondanunk, legyen Isten akaratja
rajtunk.

Eszre sem veszem, hogy uj hdzasasszonyon kezdem el
alevelemet, és predikéacion végzem. De édes néném, egy kis
jO gondolat nem art, és latja kéd, hogy az Isten akaratjara
hagyom, hogy nekem még abban médom nem volt, amiben
volt mar haromszor Bercsényi urnak. Csak azt mondom,
valamint az Esopus rokaja, aki el nem érhetné a sz6116t, azt
mondotta, nem ért még meg, én is, hogy még el nem jott az
id6. De arra eljott, hogy kéd irjon és az egészségire vigyazzon.
Majd elfelejtettem volna kédtdl egy mesét kérdeni. Mondja
meg kéd, micsoda kiilonbség vagyon a penitenciatartas
szentsége és a hazassag szentsége kozott. Ezt a mesét talam
masszor is megirtam kédnek, de nem jut eszemben. De
minthogy Gjh4zasokrol kezdettem el a levelet, azért irom
még egyszer. Még egynehdny vers is jutott eszemben, az is
az ujhéazasokrol, de a' bizonyos, hogy Zsuzsira nem szabhatni.
Mindazonaltal csak leirom, nem l1évén mit irni egyebet.

A'vald jo Kata, hogy ledny korodban,

ha részessé tettél volna josdgodban,

konnyen estem volna a bardtsdgodban,

az igaz, nem volnék mostan rabsagodban.

Oh, én édes uram, azt én régen tudtam,

a kasa, hogy meg ne égessen, megfuttam,

mert egyszer ugy mastol nagyon megcsalodtam,

veled igy ne jarjak, attol én tartottam.

J6 étszakat, édes néném, tobbet nem irok, talam ebben
az esztendOben sem veszi kéd tobb levelemet.

Magyar kezdeményezésre az EP elé keriilhet
a Bene$-dekrétumok iigye

Bagé Zoltdn kalocsai Eur6opai Palamenti
képviseld (Fidesz) felkarolta Dr. Juhdsz Imre, a
Fiiggetlen Rendészeti Panasztestiilet elnokének
kezdeményezését, ennek megfelelden csiitortokon a
Peticids Bizottsag elndokének, Erminia Mazzoni elnok-
asszonynak Juhdsz Imre és Bagd Zoltan személyesen
nyujtottak 4t a BeneS-dekrétumokat hatdlyukban
fenntart6 jogszabaly ellen készitett peticiot.

BoLD0OG SZULETESNAPOT CSAPO
ENDRENEK, AZ AUSZTRALIAI MAGYAR
ELET FOSZERKESZTOJENEK!

A KALEIDOSZKOP OLVASOI

‘ = j)l” ‘ n:mnﬂ \
£ AL«

A messzi Ausztralidban szellemi honvédelmiink
vezérkari fotisztje, nem nyugdijazhaté tdbornoka
nekem Bandi batyam, akirdl eldszor a legendas kolto
és lapszerkeszt6 Tollas Tibor beszélt - dehogy beszélt:
dradozott - akinek a hatiron dtcsempészett
ujsagcikkeit a hetvenes, nyolcvanas években is
olvashattam és irdsaibol részeket, egészet legépeltem,
indigbval masoltam és szamizdatként adtam tovabb
egy-egy tilalmas gondolatat; és akinek tanulményai,
rendithetetlen hiisége, ujsdgot teremtd és megtartod
tudasa, politikai érzéke, a torténelmi haza irdnti
elkotelezettsége a nemzeti emigracio klasszikus
¢életmiivét teremtette meg.

A Joisten talan megértd, hogy miért kell még Bandi
batyanknak maradnia e foldi vildgban. Amiért
kiizdott, amiért életét aldozta, amiért reménykedett:
Magyarorszag megujhodasinak térténelmi
ideje van.

Legyen még része sokdig a kozos munkaban! Ezért is
éltesse az Isten, kedves Bandi batyankat!

Lakitelek, 2011. november
Lezsak Sandor

Forrds: Nemzeti Férunm honlapja
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A Magyar koztarsasag Nagykovetsége
Ottawa

A most kilencven éves Csap6 Endre személyében olyan
honfitarsat tinnepeliink és kivanunk neki tovabbi hosszu,
munkas életet, akit neveztek Ujsdgironak, ironak,
publicistanak, fészerkesztonek, vezércikkironak — mindez
jogos és nyilvanvaloan helytallo.En mindemellett nem
kevesebbnek, mint nemzetpolitikusnak tartom, aki rdaddsul
allhatatos, hliséges €s hosszu évtizedek ota rendithetetlen
ir6i tevékenységével mar akkor azz4 valt, amikor a sz6t még
nem is hasznaltuk. Hiiséges — nem egy csoporthoz,
korményhoz, ne adj’ Isten politikai parthoz -, hanem a
nemzethez. Ezzel valt példaképpé mindannyiunk szimadra,
akik mi is hozzd hasonld6 mozgositdé erdvel és
hajthatatlansaggal szeretnénk tenni azt, amit 6. Hiszen egy a
hitvallasunk, €és sokan téle tanultuk meg, hogy — az 6
kifejezését hasznalva — Egy a nemzet. Mindent meg kell
tenniink — mindenkinek a sajat posztjai szerint -, hogy a
gyakorlatban is val6sagga valjon, mert csak igy maradhatunk
meg nemzetnek és magyarnak ebben a 7 millidrdos vildgban.
Az Osszetartozas sziikségességenek a torvénye ez, melyet —
az én olvasatomban Csap6 Bandi egész élete soran hirdetett,
terjesztett, kért, indokolt €s magyarazott.

Hadd legyek személyes Bandi méltatdsdban. Jol
belegondolva, 6 volt és ma is 6 az egyetlen személy
palyafutdsom sordn, akivel tigy vitatkoztam, hogy kdzben
nemegyszer foltettem a kérdést: nem lehetséges, hogy
mégsem nekem, hanem neki van igaza? Ezt persze akkor
nem mondhattam el neki, de nem banom, ha a sziiletésnapjan
ezt is megtudja.

Még valami. Csap6 Endre munkdssagaban két, talan
ellentétesnek 1atszo, de nala egymast kiegészitd €s erdsitd
jellemzot latok végigvonulni. Az egyik a pontossag, az
apromunka, a tényekhez és részletekhez torténd szinte
aprolékos ragaszkodas. A masik éppen ennek ellenkezdje.
Nagyvonallisag, messzelatas, elegancia, Iényeglatas és a
lényeg lattatdsanak a képessege. A kettd egyiitt adja azt, ami
nem mas, mint a cselekvd hazaszeretet. Csaponal a
legtobbszor kimondatlanul és sohasem fitogtatva.

Kedves Bandi! Gratuldlok a feleségem és a magam
neveben, akiket megtiszteltél a bizalmaddal és a
baratsagoddal. Kell szerénység mellett, de gratulalok a nagy
kozosség neveben is, melyet most Kanadaban képviselek, és
ahol ugyanugy ismerik és tisztelik a nevedet, mint
Ausztralidban.

Isten éltessen, Bandikam.

Ottawa, 2011 november
Pordany Laszl6 nagykovet

Forrds: Magyer Elet

Csar0 ENDRE

Ustvi GoNpoLATOK 2012
Megjelent a Magyar Elet tjévi szimaban

Egy évvel ezel6tti Ujévi gondolatok cimii irdsomat
bizakodassal fejeztem be: ,,Hlsz év késéssel, de végre eljott
az ideje a cselekvésnek. Legyen ugy, hogy a magyar példa
Europa-szerte kovetésre talaljon, nehogy a nemzeti
fiiggetlenségnek ez a kisérlete is az elszigeteltség aldozata
legyen.” A sors nem volt ilyen kegyes, Magyarorszag egyediil
1épett fel az IMF ellen masfél évvel ezelott, dacolt a bankari
diktataraval, allamositotta a magannyugdijpénztarakat,
adofizetésre kotelezte az eddig adozatlan banki nyereséget,
a svajci hitelekkel eladésodottakat kifoszto
arfolyamemelések banki nyereségeit megnyirbalta.
Mindezzel folkeltette a pénzvilag haragjat, €s az orszagra
vonta a forintot leértékeld bosszut. Meg kellett tapasztalni,
hogy a forint értékét nem az orszag termel6 munkaja alapozza
meg, hanem a tézsdei spekulécio, és az amerikai piackutato
intézetek hitelképességi értékelése. Mindez veszélybe
sodorta a jovo évi koltségvetést, amelynek igy 1étrehozott
hidnya miatt az orszdg ujabb IMF-kolcson felvételére
kényszeriil. Es most mar mas hangnemben targyalnak. Ez a
biintetés azért, hogy Orban elhatirozta, hogy az orszdg megall
a maga laban, nem fog tobb hitelt felvenni. Talan megint
koran 1épett fel a magyar az elnyom¢ kiilhatalom ellen?

No, dehat nemcsak Magyarorszagot szorongatja az
adossagfizetés, vagy inkabb annak elmulasztasaért kilatasba
helyezett megtorlas, hanem Eurdpa szinte minden allamat.
Es magét az uni6 pénzét is, az eurdt. Egy hir igy hangzik:
,,Londoni elemzok szerint akar »katasztrofalis« is lehet a
jovo év. Az eur6 majdnem egyéves mélyponton van a
dollarhoz képest. Angela Merkel német kancellar szerint
»egyetlen csapas« nem lesz elegendd az adossdgvalsag
megoldasara, de bizakodva tekint a fiskalis paktumra.
Londoni gazdaséagi elemz0k helyzetértékelése szerint »mély,
elhuzodo globdlis recesszioval« fenyeget az a tény, hogy
Eurdpa »képtelen« megoldani pénziigyi valsagat.” Erdekes,
a . katasztrofa” nem a kolcsonado bankokat fenyegeti, hanem
az orszagokat, Eurdpat. Ebben rejlik a kérdés magva: Kié a
hatalom? Lehet-e még ellendllni?

Régi torekvés a vilag feletti uralom megszerzése. 35
évvel ezelott igy foglalkoztam ezzel a kérdéssel mint akkor
jelenkori torekvéssel: ,,A vildghatalom épités nem ujkeletii
torekvése a foldi javak bdséges birtokdba jutott orszagok
vezetOinek. A rOmai-, a perzsa-, a hun-, a mongol-, torok-,
az angol-, az orosz birodalmak nemcsakhogy elég példat
mutatnak, de azt is bizonyitjak, hogy a térekvés allandoéan
jelen van a torténelemben Foldiink valamely részén,
esetenként tobb helyen is. A torténelem azonban azt is
emlékezetiinkbe idézi, hogy az (id6ben ismert) egész vilag
feletti egyetlen impériumot sohasem sikeriilt 1étrehozni
tartdsan és maradék nélkiil. Valami mindig jelentkezett, ami
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athuzta a szamitasokat. {gy a civilizacio torténete a foldi
hatalmassagok gyakori valtozasat mutatja, sok habort
kiséretében. Ezek soran népek valtogatjak egymast, egymas
kezébdl ragadva ki a dicsdség staféta jogarat, de a népek
foldi istene oliimposzi tronusara nem juthattak fel. A
racionalista gondolkodas ttordi vetették fel a gondolatot:
vajon miért nem sikeriilt eddig egy akolba terelni az
emberiséget? R4jottek, hogy minden eddigi torekvés egy
allamhoz vagy néphez kototte a szerencséjét, melynek soran
a vilag tobbi része til nagynak bizonyult. Ekkor sziiletett
meg a politikai nemzetk6ziség progjamja, a baloldali
filozofia és a titkos tarsulatok, grofok, ipari gazdagok, kiralyi
ivadékok, tudosok, miivészek szorakozasaként, akiknek nem
a kenyér volt a gondjuk, hanem a hatalom kitejesztése és
allandositasa. A szegények nyomora és dithe — amit
legtdbbszor mesterségesen szitanak: legyen nekik is szavuk
a demokracidban — a leginkabb bevalt hasznos eszkoz a
politikai valtozdsok létrehozéisdra. A kétszizéves
vilaghatalmi torekvés forradalmak, majd vildghaboruk soran
egyre fokozddo mértékben szoritja az emberiséget iranyitasa
ald. A gazdasagi iranyitds mar teljes, a politikai iranyitas a
kovetkezd 1épés. Ebben ma mar nincs is titok, konyvek,
cikkek szazai foglalkoznak az Uj Vilagrend kérdéseivel,
kedvez0 bedllitasban.” (Idézet, Csapd Endre, Klimavaltozds,
Ausztrdliai Magyarsdg, 1976. augusztus.)

Tehat: a politikai irdnyitas a kovetkezd. Evek oOta szinte
allanddan a gazdasagi kérdésekkel foglalkozunk ebben az
ujsagban. A rendszervaltoztatas hozta el6térbe a témat: mi
lett a nemzeti vagyonnal? Miként lett egyszerre sokezer
milliomos és sok szazezer tonkremeno? Elaradt az orszag
kiilfoldi aruval, a magyar termelés nem tud vele versenyezni.
Magyar vallalatok tonkremennek. Kiilfoldi tOke érkezik a
hazai termelésbe, de csak ha mentesiil a kozterhektdl, és
elviszi a hasznot. Az 4llam elveszitette forrasait a gazdasagi
¢letbdl, de megmaradt szamara a tdrsadalom iranti joléti
kotelezettsége. Emiatt eladosodott, képtelen a fejlesztésekre,
a hazai vallalkozasok tAmogatasara. Az orszag taldlkozott a
nyugati kapitalizmussal.

A jelenleg uralkod6 gazdasagi rendszer a szabad
piacgazdasdg. Szaknyelven neoliberdlis gazdalkodas. Az
Egyesiilt Allamokban Reagan, Britanniaban Tatcher idején
bontakozott ki, és segitette e két orszag agressziv
elényomulésat gazdasagi és pénziigyi vonalon. Megtamadta
¢s legylirte az Eur6paban kifejlesztett ,,szocialis felel0sséget
viseld kapitalizmust™.

A neoliberalis piac miikddési alapelve az egyéni érdek,
¢s annak minden aron vald érvényesitése. Ez ma az
angolszasz vildg gazdasagi €s politikai filozofidja, ami
szdmukra sikeres, de azok szamara, ahova benyomulva
érvényesitik ezeket az elveket, a hanyatlast és
kizsakmanyolast hozza.

Elemzdk tgy jellemzik ezt a nyomuldst, hogy ez maga
a harmadik vildghdboru. A kordbbiak tonkretették Eurdpa
onmaga kialakitotta rendjét, kinyitottak orszagaikat a

nemzetkozi tOke terjeszkedése részére. Az Europai Unio
helyzetét ugy jellemezte a nemrég elhunyt Molnar Tamas
Amerikaban ¢lt kereszténydemokrata tudds, hogy Amerika
azért nem tartja rivalisinak Eurépat, ,,mert mar
gyarmatositotta”. Masok ugy jellemzik a helyzetet, hogy
Amerika is a nemzetkozi pénzhatalom uralma alatt szolgal,
¢és annak érdekében végzi a ramért feladatokat a vildgban.
Rémkép is lehet elsd hallasra, de sok jel figyelmeztet r4,
hogy ne szakadjunk el a kérdést6l konnyedén.

A globalizal6das minden bizonnyal az élet rendje, a
kozlekedés és informacio gyors terjedése kovetkeztében
olyan folyamat, aminek elobb-utobb meg kell torténnie. Ha
igy igaz, akkor ez a fejlédés rendje, ami rendszerint lassu
folyamat, nem hoz létre megrazkodtatast. Torténelmiink
meg fogja allapitani, hogy a globalizalas folyamata
rendkivill gyors volt. Kevesebb mint egy emberdltd alatt
végbement a masodik vildghaboru, és azt kdvetd fegyveres
rendezés (a ,,harmadik vilag”-ban) kovetekeztében. Ha a
létrejott rendszert megszemélyesitjiik, Globdlia létrehozatala
érdekében Eurdopa rombadolt, Japan szétverte a brit
gyarmatbirodalmat, Amerika szétverte Japant, a szovjet
miallam 6sszerogyott. (Németorszag és a ,,nacizmus” ebben
a gigantikus drdmdaban intrikus mellékszerepld volt.) A
miveletek végeztével minden tér nyitva all a nemzetkozi
pénzvilag részére 1étrehozni azt a fajta globalis rendet, ami
neki a legmegfelelébb. Globalia iiber alles.

A mai globdlis rend teljes egészében a neoliberalis
gazdasagi filozoéfia érvényesitésére alkottatott. A
bankhaldzat altal eladodsitott orszagok, Amerikatol
Albénidig, a pénzvilag dltal meghatarozott politikai rendben
kell hogy éljenek. A korbol nem lehet kilépni, mert szigoru
biintetés jar érte. Az irdnyitott globalis gazdasdgi hatalom
kiegésziilt az irdnyitott globalis politikai hatalommal.

Szdmos elemzés foglalkozik a globalizmus
természetével, hatalmaval, mikdzben az orszadgok politikai
vezetdi ugy viselkednek, mintha 0k irdnyitanak a politikat.
Az elemzések egyikébdl idéziink, ami elhangzott a Kultirdk
Humanista Kézpontjaban, New York-ban. Az el6adds cime
,Globalizacio: fenyegetés a kulturalis sokszintiségre?”
El6ad6 professzor, dr. Salvatore Puledda. Néhany kiragadott
mondat:

»A globalizacid jelentése altalanosan elfogadott
meghatdrozas szerint: az orszagok és kultardk kozotti
gazdasagi kolcsonhatds felgyorsult folyamata, amelyet a
modern kommunikacids technologiak hatalmas eszkoztara
tamogat. Egy altalaban optimista néz6pontbol a globalizacio
révén a haladas és a jolét el fog jutni a legelmaradottabb
orszagokba is, és az életszinvonal novekedni fog mindeniitt
és mindenki javara.”

»A globalizici6 szandékos, irdnyitott folyamatnak
tlinik, egy preciz gazdasigi modell megvalositasara, amely
egy bizonyos ideoldgia és vilagszemlélet alapjan miikodik.
Az ideologia neve: spekulativ kapitalizmus (mégpedig a
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boviilése mar nincs tobbé kapcsolatban a termeléssel, csupan
a spekulativ pénzpiaccal. Még egyszeriibben, az ideologia
alapja: pénzcsinalas pénzbdl, vagyis kulturalis szinten ez nem
mas, mint a pénz vall4sa. Ennek az ideol6gidnak el6terében
a multinacionalis vallalatok és a bankok allnak. Alapvetd
természetiik transznaciondlis és nem sziikségszeriien egy-
egy orszaghoz kapcsolodnak, még akkor sem, ha tobbségiik
a nyugati vildgban gyokerezik. Mivel a globalizicid
folyamata a mult szdzadban (a XX. szazadban) kezd6dott,
ezek a struktarak azota is folyamatosan terjesztik ki
befolyasukat a vildg minden pontjara, és hatalmukat
meglepden gyors »szerzeményeken« és egyesitések révén
koncentraltak. Novelik hatalmukat azaltal is, hogy
csokkentik az egyes nemzetdllamok hatalmat és
torvényességét.”

»A vilag legnagyobb gazdasagi tombjének irdnyitoi
sem képesek tobbé arra, hogy az igen gazdag polgarokat
megadoztassak. ”

Ok azok, akik megengedhetik maguknak, hogy
spekulaljanak a pénzpiacon. A fentiekhez hasonl6 esetek
kovetkeztében kell szembenézniink az egészségiigy, az
oktatas és a nyugdijak ellitmanydnak vildgszerte tapasztalt
csokkenésével. Ugy tinik, a spekulacios téke
szabalyozhatatlan monstrumat egyetlen orszdg sem tudja
megszeliditeni.”

»A globalizacios folyamat rohamos novekedéséért két
nemzetk6zi intézménynek kell vallalnia az alapvetd
feleldsséget. Ezek a Nemzetkozi Valuta Alap és a Vildgbank.
Abbol a célbol, hogy az egyes orszagok részt vehessenek a
vilaggazdasagi versenyben, nyomast gyakorolnak rajuk,
hogy hatalmas addssadgokat vallaljanak a fent emlitett két
intézménynél. Ahogy ezeknek az addssagoknak a kamatai
felhalmozodnak, az elad6sodott allamokat arra kényszeritik,
hogy foldjiiket, természeti forrasaikat, kozmiiveiket, tehat
legf6bb vagyontargyaikat elkotyavetyéljék egészen addig,
amig az orszagok infrastruktirdjat mar nem sajat népiik
irdnyitja tobbé, hanem kiilfoldi intézmények és egyének. A
globalizacionak ez a mddja az élet gydztes modelljévé valt,
mar elterjedt és meghonosodott a fold legtavolabbi sarkaiban
is. Terjedésekor magaval viszi a pénz ideologidjat, a versenyt,
az individualizmust. Az emberi Iényeket, a kornyezetet, a
kilonboz6é kultirdkat ma mar csak masodlagos
szempontnak tekintjiikk, amelyek felhasznalhatok vagy
Osszezzhatok, ha megprobalnak szembeszegiilni ezzel a
folyamattal, amelynek erejét még az az altalanos vélemény
is noveli, hogy nincs mas alternativa.”

A pénzvilag ezt a Globaliat a maga szandékaira épitette
ki, sok XIX. szazadi forradalmi kisérletezés utan a XX.
szazadban héaboruk gerjesztésével és kollektiv
tarsadalomépitési kisérletekkel. Volt béven pénz baloldali
filozofiakra, — vilagszervezetekre, — politikai partokra, —
nemzetkozi konferencidkra, — mozgalmakra, — koényvekre,
— sajtora, — forradalmakra, — egyetemekre, — tudomanyos
intézetekre, —irodalomra, — ligyndkokre, kommunizmusra,

marxizmusra, feminizmusra, szektakra, devianciakultuszra,
ateizmusra, anarchizmusra, szocializmusra, vilaghaborukra.

A monetdris globalizacidé nem tiiri az akadalyokat,
mindeniitt a neoliberdlis (aki birja, marja) kapitalizmust
gerjeszti, modszeresen teszi tonkre a nemzeti gazdasagokat.
A tonkretétel utjai: benyomulas eladositas kovetkeztében, a
pénziigyi szuverenitds megsziintetése a nemzeti bankok
atvételével, az orszagok gazdasagi életének fliggd kelyzetbe
hozdsa, irdnyitésa, az dllami gazdalkodas vezénylése. Hatéast
gyakorol az orszagok politikai rendjére, amit
demokraciaként hirdet. Az eladosodott orszdgokbol magas
kamatldbt kamatoskamat jovedelmet lapatol be, amelyik
nem fizet, megnézheti magat. A kamatfizetés az egyetlen
szempont, annak eleget kell tenni minden egyéb allami
kotelezettség artalmara is. Ennek érdekében nyirbalodnak
meg a szocialis juttatdsok, csokkennek a nyugdijak, nem
keriil elég pénz az egészségiigyi ellatasra. De nem jut elég
pénz az oktatasra, a kutatasra, a fejlesztésre. Mindez
akadalyozza a gyarapodast, lehetetlenné teszi a feler6sodést,
elsésorban a kiszabadulast ebbdl a gazdasagi és politikai
gyamsagbol.

Logikusnak latszo kovetkeztetések vilagaba jutnank a
fentebb felsorolt realitdsok alapjan annak kifejtésével, hogy
hova vezet az euro-valsag, hogy a létrejott globalizmus
érdeke az eur6t gyengiteni —ne legyen a dollar vetélytarsa.
Még tavolabbra jutnidnk a német gazdasag szerepével
kapcsolatos aggodalmak ismertetésével. Két vilighaboruban
tonkrevert német gazdasag lett az Eurdpai Uni6 (s Izrael)
gazdasagi sikereinek erémditelepe. A jelenleg dalo (nagyon
is mesterséges) pénziigyi valsag terheit a német gazdasag
viseli. (A kintisbentis Anglia ilyenkor éppen kint van.) Mar
nehogy harmadszorra is szét kelljen verni a német
gazdasagot az Entente Cordiale ujra életre keltésével.

A nemzetek allami fennmaradasa részére fontos kérdés,
hogy az Uni6t alkotd nemzetek milyen mértékben hajlandok
feladni szuverenitdsukat az integracié mikodése érdekében.
Amennyiben a jelenlegi euro-valsag, és tovabbi miivi
valsdgok egyre-masra kikovetelik az unié tagallamainak
mind tobb és tobb szuverenitias-dtadasat, a neoliberalis
globalizaci6 olyan Eurdpat kényszerit 1étrejonni, amiben a
nemzetek dllami 1éte szétmalik az uni6 koézponti
kormanyzata megvaldsulasdban, a neoliberalista demokracia
nevében. Ilyen koriilmények kozott adatott a torténelmi
feladat az Orban-kormany részére: képessé tenni a nemzetet
a talélésre, annak a vilagnak az eljovetelére, amikor majd
nem profitot, hanem az emberi élet értékeit szolgalja a
globalis fejlodés.
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IN MEMORIAM BALOGH JOZSEF
(1951 - 2011)

Eletének 60. esztendejében, hosszan tartd, stlyos
betegség utdn elhunyt Balogh Jo6zsef, kolto, tanar, a
szombathelyi Lord zenekar allandd szdvegirdja. Balogh
Jozsef junius eleje O6ta korhdzban fekiidt, igy oktoberben
személyesen mar nem vehette at a Vas megyei Prima dijat és
kozonségdijat, amellyel a kultura és a tudomany legjobbjait
ismerik el a megyében. A kozkedvelt tandr ar, akinek
orokérvényili dalszovegeit szazak és ezrek éneklik a Lord
koncerteken, december 15-én linnepelte 60. sziiletésnapjat.
Ebbdl az alkalombol baratai és csalddja megjelentették a
Reményringato cimii kotetet, Balogh Jozsef utobbi két évben
sziiletett verseivel.

,»-..Balogh Jozsef harcostarsam és barditom. Adnd az Isten,
hogy egyre tobben legyenek a baloghjoskak, adna az Isten,
hogy az a vilag vegyen benniinket koriil, ami Joska soraiban
ott liikktet és koveteli a jot. A jot, a szeretetet, a békét”
fogalmazott Jorddn Tamds a kotet bevezetdjében.
A Lord zenekar igy vett végs6 bucsut a barattol, a tarstol:
”Mert Te jo vagy a legjobbak kozt, Ki mast mond, ahhoz ne
legyen k6zod!”

@&% fﬁgxmw%

o vetabotd ) albold |&pak
¥ TAS o@mz%ora 1S Euletre s

e ol
! Pl — —orele
o 0

C\ Vm/a/&lm@%obt@&

fs

Y. A1 22

BALOGH JOZSEF:

Prof. Dr. Vencser Laszl6nak 2008. februar 3-4n,

ITTHON ES OTTHON

Budapesten

Ady Parizsa Bakonyt kialt,
Jozsef Attilank Bécsben zokog,
Julidnuszok bolyonganak,
Rodosto all, a Fold meg forog.

Mikes Rakodczi nagy sohajat

veti papirra, s Bercsényiét,

azt, ami itthon, otthon is f4j,
Korosi elott kopott a rét.

Itthon és otthon bolyong a sz0,
itthon hazat hisz, otthona vész,
tenger dobalta vézna hajo,
vihar békly6zza, semmibe néz.

Molnar Ferenc és Wass Albert is,
Mirai, Bartok s megannyi mas
iszkolt magyar lett vilagfia!
Jut-e majd nekik végallomas?

Itthon az erdok, otthon a fak,
ven fiivek, fészkek, hatalmas ég
hallgatta sokak végsd szavat,
igy lelve meg az Isten kezét.

Itthon a rog és otthon a csénd,
itthon a 1¢lek otthont vigyaz,
atsir a Himnusz foldrészeken,
felh6t karcol az otthoni gyasz.

Mesék, madardal, sohajos 1t,
eltitkolt titkot cipel a szél,
itthont és otthont ember jajong,
oOleli nyar és gyotri a tél.

Valami nagy, nagy irgalom kell,
amely itthon és otthon is véd,

hogy a F6ld nevii bolygonyi gdmb

soha ne hulljon szilankra szét!

CSALIMESE

Oket halal valasztotta el,
minket pedig az €let.
Ha forditva tortént volna,
most nem hallgatnalak téged.
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HorvATH VILMOS
Kedves Joska!

,»Olyan csend van igy Nélkiiled,
Hogy szinte hallani,

Amit még utoljira

Akartal mondani”

Hallod, milyen félelmes a tomeg csoéndje? Latod ott
fenn az égi magasban, milyen iszonytat6 a némasag, a lehajtott
fejek, a végteleniil szomorua arcok sokasaga?

Dréga baratunk!

Itt allunk magyarazatra hidba is varva foldi
porhiivelyed el6tt. Minddssze hat, dromokben és
szomorusagban, sikerekben és csalddasban egyarant gazdag
évtized adatott Neked. Néziink egymasra, a tekintetekben
ott az értetlenség, hogy miért... Miért szabott ki a Joisten
ilyen’ rovid palyat éppen Neked, aki teljes szivedbdl
szeretted, tisztelted és félted az Urat? A valaszt —mi, itt all6
€s gyaszolo barataid, tiszteldid, koltok, tanarok, szinészek,
tanitvanyok, Lordosok, Halmay-s tarsaid —alighanem soha
nem tudjuk megadni...

Mi csak annyit tudunk — de azt bizonyosan —, hogy
tavozasod mérhetetleniil f4j, s vele egyiitt hianyod hatalmas
trt hagy. Nemcsak a tanart, a koltot, a sportbaratot, kedves
csalddodnak, a téged utols6 napodig faradhatatlanul félt6 és
apolo Anikonak tarsat, Zolinak és Matyinak szeretd édesapjat,
hanem az igazi csupa nagybetiis EMBER-t siratjuk.

Kedves Joskal!

Mennyi, de mennyi dolgod, k6z6s dolgunk lett volna
még itt a foldon! Folyton voltak 0j 6tleteid, terveid, mindig —
gyanitom, még a kortermi, tehetetlen maganyban is
terveztél. Ismerted és szeretted az élet jokedvi tagassagat,
ugyanakkor diihitett, felhiboritott — kozismert
igazsagszereteted miatt —a sunyisag, az 6nzgs, a 1¢élektelenség.
De Te, Joska, ebbe soha nem torodtél bele! Szavakbol,
versekbdl, cselekedetekbdl felépitettél egy olyan vilagot,
ahol a tisztesség, a becsiilet, a joszandék a zsinérmérték.
Minden koélteményedbdl, minden megszolalasodbol
kicsengett a remény. A remény arra, hogy a vilag észreveszi
azt, hogy vesztébe rohan. Te hittél abban, néha Onmagad
szerint is kissé naivan, de ragaszkodva a tisztességhez, hogy
ez megvaltozathatd. A szebb, tisztdbb emberi vildg reményét
ringattad, utolsé koteted cime akar erre is utalhat.

Azt tartja a mondas, csak az hal meg igazan, akit
elfelejtenek. Neked, kedves Joska, ilyen értelemben nincs
félnivalod! El tudsz szamolni az életeddel, batran nézhetsz
az Ur szemébe. Ahogy Samuel proféta, ugy Te is mondhatod:
Itt vagyok, Uram, készen allok szolgalatodra!

Teheted ezt tigy, hogy mély nyomot hagytdl Magad utan
a vilagban. Verseskoteteidet, fellépéseidet, tankonyveidet,
dalszovegeidet egész ¢leteddel hitelesitetted. Fajdalmasan

korédn hagytal itt benniinket, ugyanakkor hatalmas 6rokséget
testaltal rank, gondolataid altal 6rokké koztiink maradsz.
Milyen paradoxon ez is! Te, a tdvozo, nekiink, a gyaszoloknak
adsz vigasztalast! Ennél tobbet ember nem érhet el élete soran.
Bar napokig, hetekig, honapokig, évekig, gyotro és fajdalmas
lesz testi valod hianya, zengd, érces baritonod, hatirozott
fellépésed, egész kisugarzo, szuggesztiv 1ényed, veliink él
tovabb!

Tavozasod idépontjdban is van valami
megfoghatatlanul sorsszer(i. A szent, kardcsonyi iinnepek
elétt hagytal itt benniinket, éppen az az tinnep el6tt, amely a
legkedvesebb volt szdmodra. Szdmos versed szolt a
csodavarasrol, a betlehemi jaszol csillagarol, a Megvaltorol.
Az éppen hatrahagyott Szentestét mar nem érhetted meg.
Szeretteid, nélkiiled, de mégis Veled voltak ezen az
olomsulyu éjszakan. .. Bizonydara felidézték a régi tinnepek
meghittségét, Aniko a lazas kozos késziilddéseket, a fitk a
szeretd-jatékos édesapa el nem muld varazsat, egyszoval a
szeretet mindent legy6z0, elsoprd erejét. Nehéz napokat,
heteket éltek és élnek meg. Itt igérem barataid nevében, hogy
ezutan is mellettiik lesziink! Szdmithatnak rank, ahogy mi is
mindig, mindenben, feltétleniil szamithattunk Rad.

Draga baratom, kedves Joska, ott a csillagporos
Mennyben!

Kérve kérlek, hogy a magassagbol figyelj és vigyazz
rank, ha kell, figyelmeztess és iizenj! Biztass, ha
csliggednénk, batorits, ha megtorpannank, cirdgass meg
benniinket, ha megérdemeljiik, ugy, mint életedben tetted.

Hélasak vagyunk a TeremtOnek, hogy ismerhettiink és
baratunknak vallhattunk. K6szoniink minden egyiitt toltott
percet, tiszta emberségedet, egész értékes életedet, mindent,
amit kaptunk Téled...

Most sajgo 1élekkel és nehéz szivvel elkisériink utolso,
visszafordithatatlan foldi utadra. Sajat, Németh Pali bacsi
halalara irt verseddel bucsuzom:

,,Messzire ment egy jo barat,

egy jo magyar, s mar odaat

figyeli foldi sorsomat,

azt, hogy faradtan kél a Nap,

s hogy semmi-koncon osztozunk,

esendok, gyarlok igy vagyunk.”

Kedves Joska! Draga Baratom!

A végsokig kiizdottél; kiizdottél, de mar nem lehet; most
oOleljen at a csend és a szeretet! Nyugodjal békében, a barati
parolat nytjté Joisten legyen Veled!

Isten veled!

Szombathely, 2011. december 30.

HorvAtn ViLmos a Halmay Zoltidn Olimpiai
Hagyomdany6rzé Egyesiilet elnGke
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DEVECSERY LASZLO
Kedves Joco!

41 év Oszinte baratsaggal mogottiink én ugy szolitalak,
ahogy maskor is tettem. Eszembe jut az elsd antologiank, a
sokat emlegetett Sor, amit 6rommel és mérhetetlen
biiszkeséggel dedikaltunk a csaladtagoknak, a bardtoknak
€s az ismerdsoknek.

Majdnem-gyerekek voltunk: feltérekvok, céltudatosak,
tettvaggyal telve. Szolni és tenni akartunk: Te a Készegi utcai
kis hazbol, én egy kis falubol.

Az almok valosaggéd valtak: szamtalan kotettel
orvendeztetted meg a felndtteket és a gyerekeket.

Idénként tavolabb sodort benniinket az id6, de sosem
voltunk tdvol egymadstol. Te Nagysimonyiban tanitottal,
engem KOszegre hivtak tanitani: Te 1éptél a helyembe a
Joskar-Olan. Mellette szdmtalan 6romteli taldlkozasi pont
jellemez benniinket: 6nall6 koteteid mellett antologiak, paros
konyvek, tanitasi segédeszk6zok, tankdnyvek.

2009-ben az én 60. sziiletésnapomat iinnepeltiik: Te
voltal az est egyik hazigazdija. Te most december 15-én
toltotted be a 60. évet: Veled és nélkiiled iinnepeltiink. Délel6tt
még a korhdzban koszontottiink a Te verseiddel, este a
szinhdzban tisztelegtiink el6tted. Nagyon hidnyoztal!

Karacsony fényei égjetek! —mondtad szdmtalanszor. ..
Te az idén nem vartad meg, hogy fellobbanjanak a fények,
messzire mentél... Pedig mindenki reménykedett...

Gyaszolnak a baratok, a koltotarsak: Dallam 6t
akkordra cimil konyviink tarsszerzdje, Zombor Béla
,Jobbodon az Ur...” cimii versével bucsuzik Téled:

,,Zombor Béla: ,,Jobbodon az Ur...”
In memoriam M.

A golyvas platanok elénk zuhantak,
roncsolt utak, hazak, arcok ezrei.
Tén templomunk all még szilardan,
egiink MESSZI-csillagaba kapaszkodik.

Te meg mindezeken tal —
hol van mar a VETEK szeplézte gég-jelen?
Postagalambként e ducbol kirdptetve
masolhatatlanul dllsz — 6rok Egyszerien.

Mi kdba magunkba bamulunk —
fiirge hiill6 ereinkben a fajdalom!
—Bolcsot vésnénk alad ujjainkkal,

de most koporsot rengethetiink

pernye-szin barsonyon.

Es bégetiink bizony, mint elhagyott barany —
angyalhajon se szdradnak konnyeink.
—Neked immaron kénnyebb: JOBBODON AZ UR... —
(Aki SZENTTE OLELI SZENTIJEIT —) (1998)

Nem csupan a varos, a megye lakoi bucstznak Toled,
hanem az egész orszag, hiszen ismerik, mondjak verseidet,
énekelik dalaidat: feln6ttek és gyerekek! Ahogy Te mondanad:
sok-sok nebul6 tanult tankényveidbol.

A Lord-rajongok is Neked énekelnek, érted szol a
Virdgdal, és kdzben szirmok hullanak...

Igen, Te voltal a dal, ahogy A dalok vallomésaban
olvashatjuk.

Balogh J6zsef: A dalok vallomésa

Korénk gytilnek az esti orak,

s nem kérkediink a harmoniakkal,
de egymasért lobbano fegyelemmel,
szovegeinket 4tolelve
sz¢tropiiliink a tétova csondben
egy templomnyi nagy teremben,
majd a nydrra nyitott ablakon at
sietiink tovabb vinni
afulledt idé illatat,

s ahogy a fiirge madarszarnyak
adallamok diadalat.

Igen, mi, dalok igy segitiink,
és erdsebb lesz toliink a hit,

s az ember veliink dlmodja meg
titkolt, gyonyori dlmait,

s altalunk épiil a mondhatatlan,
¢€s mi, a dallam-angyalok
igy lesziink, mint a csoda-rétek,
mesek, fiivek, fak, a fények,

s a kosza-kusza szenvedélyek
orokre halhatatlanok.

Répillantok a fényképedre, s latom jellegzetes
mozdulatodat, amint felemeled a bal kezed mutatoujjat, s
mosolyogva figyelmeztetsz, tanitasz, mesélsz...

A most kovetkezd jatékos sorokon biztosan
mosolyognal, mert ismerlek (és tudom), Te kozben sem voltal
tétlen, odafent, az égi halhatatlansagban mar megalapitottad
az Egi Vandor cimii folyoiratot, s az angyalok Veled
énekelnek. Mi idelent idézziik tovabb verseidet, s énekeljiik
dalaidat. ..

Szombathely, 2011. december 30.

Edie Szabo
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IN MEMORIAM - KELEMEN ANTAL

Zenél a Nyir

Kelemen Antal hirtelen tdvozasa a Jelenések
Koényvének angyali harsondjaval rezgeti-remegteti
dobhartyankat: mi lesz nélkiile Réttyel, a Karpat-medencei
(féleg ifjusdgi) fuvosmozgalom Mekk4javal, amelyet zenei
vonatkozasban harminckét esztendd alatt (1979-2011)
személye és a koréje csoportosulo fiatalok és felndttek tettek
azza, ami; valosdgos zenei tovabbképzd intézetté,
generdciokat az éneklés-zenélés birodalméba kalauzold,
ennek szépségét és megtartoerejét apold és szétsugarzo
apostolai és ezek tanitvanyai, akik tovabb lobogtatjik ennek
az ¢g6 faklyanak a 1angjat? Vagy mint az angyali harsonak
latomasos vilagdban az elszabadult apokalipszis nyoman
elég, kiég, elpusztul minden?

Kelemen Antit még kézdivasarhelyi didkkorabol
ismerem. Fiatalkori hanyattatdsainak allomashelyeit is fel
tudndm sorolni. Azt viszont, amit Rétyen, Rétyért, majd a
hazai magyarsag és késobb, amint lehetett, a Karpat-medence
egészét be- és atfogd, valosagos zenei mozgalmat elindito
népneveloként tett, nem tudnam néhany sorban 6sszegezni.
Van személye és a Rétyi Nyir megtjulasa kozott valami
hasonlatossag és azonossag. A biztos pusztulasbol, ki- vagy
elhalds szorongatdsabol sarjadt ki a rétyi zenei élet is,
akarcsak évtizedekkel ezelStt a védelem keritése kozé fogott
Nyir. A rétyi nyirfak és az id6s notafik — Kovéts Andras
tiszteletes tr — gyokérzete, az altaluk évtizedekkel elhullatott
magbol, a gyokérsarjadékbol kikelt és kihajtott. Es ahogy a
mindent lelegeld csordanépektdl a sarjadékot menteni
lehetett, erdOvé érett a rétyi zenei élet is.

Az “ahogy lehet” és az “amint lehet” parancsanak
engedelmeskedve egy, a kulturat pusztitd vilagban Anti
Rétyen hangversenytermet teremtett (1985), Zenetermet.
Emlékszem, még az “4dtkosban” titokban megmutatta a
rejtegetett kottagytijteményét. Ez volt a malt, de 6 mar a
jovo zenéjére gondolt. Bizott benne, hogy Vordsmartyval
szolva “lesz még egyszer iinnep a vilagon”. Es lett iinnep,
mert személye €s csapata — csapat?, egész sereglet! — iinnepet
teremtettek. Az utébbi években nem volt olyan valamire
valé megyei rendezvény, hogy Kelemen Anti és flivosai ne
legyenek jelen. Ne Ok diktaljak a kddenciat, a dallamot, és ne

A rétyi zenekar

Ok dirigdljak mindannyiunk énekeinek szolamait.
Nyaranként a Rétyi Nyir a fuvosok zenéjét visszhangozta,
ide a magyar nyelvteriilet minden t4jarol érkeztek a zene
szerelmesei. Tanulni, énekelni. Kelemen Anti
gyokérnovesztd, sarjeresztd férfi volt. Es az is marad, mert
Rétyen és a tagabb vilagban embererdd nétt koréje. Rétyen
mar a nyires is az ¢ kottaibdl fijja dallaméat. Megérdemelné,
hogy a Nyirben valamikor ott dshonos cserefa —kocsanyos
tolgy — Orizze emlékét. A tolgy évszazadokig él. Higgyiik,
akércsak Kelemen Antal zenei 6roksége. (Haromszék, 201 1.
nov.30.)

ISTVAN FERENCZES
NEw YEAR’S GREETING

Beautiful as white evergreen,
cleansed and veiled by sparkling snow,
beautiful bride, happy new year,
peace, contentment bring us now!

Do not be with gold resounding,
silver light in spell not bound,
underground stream, happy new year,
peace, contantment may abound!

Flufty, fleecy mackerel sky,
like wheatfields or fields of rye,
with our daily bread, oh new year,
peace, contentment do provide!

Let the scents of forests come near,
when cold showers come upon,
heardsmen’s campfire, oh new year,
peace, contentment — bring them on!

May our fields be blessed by soft rain,
may the grass evergreen grow.
Throughout our house, oh new year,
peace, contentment may you sow!

Translation by Frank Veszely , January 8, 2012
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BAcsALMASI ISTVAN

SzABO EDIT MUVESZETE

Mindig 6roém volt az emigracioban magyar sikerekrol
hallani. Kiilondsen nagy az 6rom olyankor, ha a siker kozeli
rokont vagy jo baratot érint. Ilyen kozeli, csaladi sikernek
szeretném most a hirét megosztani az olvasoval, a
miivészetek kedveldivel.

Anyai részrél unokahugom, Szabo Edit festémiivész
nemrégen kapott meghivast egy New York-i kiallitasra és
ugyanakkor hirt a miivészetét egy miivészeti folyoiratban
ismertetd sorozat megjelenésérdl. Kitlind munkajanak
elismerése boldogga és biiszkéve tette a csaladot.

Edit nagyapjaval az 1956—os forradalom utan jott
Kanadéba. Akkor 22 éves volt. A menekiiltek Toront6tol nem
messze €szakra, a gazdag ontarioi tanyavidéken telepedtek
le. Mi csak kés6ébb ismertiik meg 6t. Ugyanis amikor nekem
kellett elhagynom az orszagot, Edit vagy hét éves lehetett és
gyerekévei nagy részét, Bacskaban, Baja, Kiskunhalas és
Bacsalmas kozott osztotta meg, €s az a rész akkor
“foldrajzilag” mar messze volt télem, a budapesti lakostol.
Az idézdjel itt arra mutat, hogy én azok kozé tartoztam,
akiknek nem volt okos utazgatni, még rokonokat latogatni
sem. Igy a fiatalabbakat, a gyerekeket mi nem is ismertiik.
Edit iskolait Bacskaban kezdte, majd Budapesten folytatta
ésott is érettségizett és kezdte el miivészi, festdi tanulmanyait
a Képzémivészeti Foiskolan. Festészettel ugyan joval el6bb,
talan négy-ot éves koraban “ismerkedett” meg. Egyik
szomszéd, maga is festo, lefestette 6t, amint pipacsokat tépdelt
az arok sz€Ién. A kicsi lanynak nagyon tetszhetett a festmény
és attol kezdve nem tudta megdllni, hogy amikor csak
lehetett, ne leselkedjen a szomszéd ajtajaban, hogy figyelje
a szinek keverését és az ecsetek mozdulatait.

A kanadai életbe valo beilleszkedésnek is meg voltak a
maga kovetelései. A nyelvtanulds és a megélhetés biztositasa
eldirta, hogy elkoltdozzon, fiiggetlenitse magat €s Orillian a
korhazban, a tudomanyos kisérleteket segité munkakdrben
talalt megélhetést, majd Londonban (On.) kapta meg Medi-
cal Technologist and X-Ray diplomdjat. Az Orillidn elindult
korhazi munka lett az életbiztositds a miivészet mellett,
barmelyik részén éltek is Kanadanak vagy az Allamoknak.
Erre mindig tudott szadmitani. Noha a {6 cél és soha nem
lankado torekvés a festés maradt. Ugyszintén mindaz ami
festésre lehetdséget adott: tovabb tanulni, kidllitani és
tanitani.

Kanadai és amerikai tanulmdanyait kiilonb6z6
iskolakban, miivészeti f6iskolan vagy nevesebb festOk
tanulményozésa Utjan végezte. Mindeniitt hliségesen vet részt
a kiallitasokon.. Ontarioban, Kelet Kanadaban de az Egyesiilt
Allamokban, s6t Budapesten is. Ontario, New Brunswick,
Prince Edward Island, vagy az Egyesiilt Allamok
kohazaiban, egészségiigyi intézeteiben talalt biztonsagot
megélhetésére. A milvészet, a festés azonban mindig a

szeretet kozpontja maradt. Kulturalis és Kozigazgatasi
kozpontok, mint példaul a Bracebridge Culture and Recrea-
tion Center, the Art Center in Huntsville, Perry Township
(Ont.) Community Center, vagy a Confederation Centre in
Charlottetown, hogy csak néhdnyat emlitsek, adtak helyet
nemcsak kiallitdsoknak, de tanitasnak és gyakorlo, festd
csoportok vezetésének is. Ha sziikséges volt, akkor
otthondban is adott 6rdkat. A tanulok legnagyobb része fiatal
didk volt, aki festészetet akart tanulni és az iskola nem adott
alkalmat ra; felndttek, akik folytattdk vagy felujitottak
tanulmanyaikat; idésebbek, akik sajnaltak, hogy nem
tanultak meg festeni el6bb. Mindegyikiiket a miivészet
szeretete hozta Ossze.

Szab6 Edit néhiny tandrdnak nevét is sziikséges
megemliteni: Daniel Price, Ronald Irving, Lea Myles és
William Alexander. Tanarai megerdsitették benne azt a
meggy6zddést, hogy valddi témakkal dolgozzon. Editet ma
szinte kizdrolagosan érzelmei, képzelSereje vezetik
munk4jaban. Témai feldlelik mindazt a szépséget, amit a
természet adhat, az erddk, a vizpartok, a naplementék vagy
a virdgcsokorok. Edit a szinek valtozatai, mélysége, a
szinarnyalatok hasznalatanak szabadsagdval szabja, értelmezi
targyainak valosagat és ad festményeinek annyira népszer
szellemi, lelki titokzatossagot.
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IsTVvAN BACSALMASI
EpIiT SZABO, THE ARTIST

It is always a pleasure to hear about successes among
Hungarian emigrants, especially when the good news in-
volves relatives or good friends. I would like to share with
readers, particularly those of you who are interested in art,
one such happy success story.

Edit Szabo, my cousin on my mother’s side, was re-
cently invited to participate in an art exhibit in New York
City, with the possibility of having a series of articles written
about her work in an art magazine. The recognition of her
wonderful work brought happiness and pride to our family.

Edie left Hungary and came to Canada with her grand-
father after the 1956 revolution against communist occupa-
tion. She was 22 years of age. The new refugees found a place
in a rural area close to Toronto, Ontario. I did not know her
then. Years earlier, when I had to leave Hungary, Edie was
only seven years old. As a child in Hungary, Edie lived with
her family in various towns and villages in the region of
Bacska, such as Baja, Kiskunhalas and Bacsalmas. I lived in
Budapest. At that time, any form of travel, even to visit fam-
ily members, was generally frowned upon and deemed un-
safe. As a result, I did not know many of the young members
of the family who lived elsewhere in the country.

Edie started her formal schooling in Bacska and re-
ceived her matriculation in Budapest. After completing her
secondary education she went to the Academy of Art to study
painting. One could say, however, that she was a student of
art much earlier. At the age of five or six, a local artist painted
Edie as she was picking poppies at the edge of a field. The
little girl must have been greatly impressed with the art of
painting, because after that she spent much of her time ob-
serving and watching, mesmerized by the mixing of colours
and the movement of brushes.

Life in Canada made demands on all new citizens. One
had to learn the language and earn a living, and so Edie left
the farm where she lived and found work in a hospital in
Orillia, Ontario. Later she received her Medical Laboratory
Technologist diploma in London, Ontario. Her longtime work
in medical sciences laboratories became the insurance for

OrRMAY GABRIELLA
Az Ert6L Az OCEANIG

Egy Erdélyben sziiletett fiatal-
asszonyrol szol a konyv, aki
mint Onkéntes 4polénd
végigéli a II. vilaghaboru
viszontagsagait.
Postako6ltséggel CA$15.00
Postakoltség nélkiill CA$12.00

5 Concorde Pl. Suite #3301, Toronto, ON
M3C 3M8 Canada

Az Ertél az Oceanig
oy ssssony dite gy rgikus kornan

her art. Her dream, however, remained painting: learning,
exhibiting and teaching.

Edie continued to study in the USA and Canada at vari-
ous arts schools, colleges of art, or with established artists.
She exhibited wherever she lived or had a chance to visit
throughout Ontario, the Maritimes, USA, and later, even in
Budapest. Painting remained her passion while working in
hospitals in Ontario, New Brunswick, the States and finally
in Prince Edward Island. Edie’s paintings were exhibited at
the Bracebridge Culture and Recreation Centre, the Art Cen-
tre in Huntsville, the Community Centre in Perry township
or the Confederation Centre in Charlottetown, just to name
a few. She also taught and held seminars at these Centres, or,
if it became necessary, in her own home. Some of Edie’s
students were still in school, those who wanted to study
painting but had no such opportunity at school; young adults
who wanted to study art or renew their painting skills; as
well as older people who simply always wanted to paint. All
of them came because of their love of painting.

Edie’s teachers included Daniel Price, Ronald Irving,
Lea Myles, and William Alexander. The knowledge and skills
she had learned from them served to strengthen her convic-
tion that she must use real themes in her work. Today Edie
paints intuitively and her imagination guides her brushes.
Her themes include all the beauty that nature has to offer:
forests, seascapes, sunsets or a bouquet of flowers. Edie’s use
of colour, its depth and the richness of its hues and tints give
her paintings their unique spiritual and mystical appear-
ance.

-

My life has brought me across the world from
Hungary to Canada as a young immigrant. I
have worked in the medical field and studied
art in Canada and abroad; received many
awards and distinctions.

As an artist, I know all the rules, I have ac-
quired a vast knowledge but the most impor-
tant thing is what I have been able to do with
that knowledge; how I express it and myself.

Painting is my means of communication; a

silent poetry coming from the soul.
Edie Szabé
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SANDOR MARY )
VESEKO

(Csak az olvassa, aki mar taldalkozott vele.)

Remek estém van. Miért ne lenne? Szilveszter van,
holnap 11j év. Most tancolni fogok, Ggyhogy 1égyszives, hagyj
békén, akarki vagy. Ne szemtelenkedj. Valahol itt a hasimban
piszkalodsz.

Hopsza, ennek fele sem tréfa. Ki vagy Te
tulajdonképpen? Legalabb mutatkozz be.

Vesekd.

Vesek6? Aztan honnan beszélsz?

Az uréteredbdl.

Hah, Te kis bolond porszem, kének titulalod magad?
Az én uréterem dtmérete mindossze 3 milliméter. Mit
hivalkodsz?

Majd meglatod.

Jo, minden meg van bocsijtva, de most mar igazan hagyj
békén.

Nem.

Ne feleselj. Mit akarsz t6lem?

Megmutatni a halandosagod.

Idefigyelj, vesekavicsoska. Ne pimaszkodj. Te kis
semmirevalo vézna porszem, Te. Nézz a tiikorbe. Latod
milyen nagy ember vagyok én? Hozzad képest egy orias. Te
akarsz kikezdeni velem? Ugy kisoporlek, hogy a kis porszem
labacskaid nem fogjak lelni a talajt tobbé. Ki veled.

Csak probald, majd meglatjuk, mit érsz el velem.

Kérlek szépen, ne szurkalj. Nem fogok veled tobbet
beszélgetni. Melldzni foglak. Ertetted? Mellézlek.

Jo, menj tancolni. BUEK. Majd kés6bb talalkozunk.

Dehogy taladlkozunk.

Vesekd hol vagy? Gyere eld, ebbdl a ronda jatékodbol
nagyon elegem van.

Itt vagyok.

Hol?

Bujkélok az uréteredben. Nem érzel?

De érezlek, te atkozott gazember. Erezlek én mindeniitt
te szemtelen, te ocsmany.

Na latod.

Ki veled, ki veled!

Nem megyek én sehova. Mert én, akit Te kis porszemnek
szolitottal, én vagyok a Te életed biintetése, aki eldtt térdre
borulsz, és fizetsz minden eddig elkovetett blinddért.

Jaj, jaj. Hany 6raja bantasz mar? Taldn mar holnap van,
taldn holnaputén. Jaj, jaj. Bocsass meg, nem vagy te porszem,
nem is ko, szikla vagy te, hatalmas szikla vagy itt bennem,
lent a kis 3 milliméteres uréteremben. Konyoriilj!

Nem.

De, most mar konyoriilj!

Nem és nem.

Itt vagyok el6tted térdre borulva. Kénydrgdm, menj el,
hagyj békén.

Hat tudod, bevallom, mennék én mar, de nem tudok.
Beléd vagyok szorulva. Ebbe a kis hiilye 3 milliméteresedbe.
Hogy lettél Te készitve? Biztos, hogy nem megfontolt
elorelatassal.

Igazad van, Te Sziklak sziklaja. - Istenkém draga, mondd
meg mar nekem, miért teremtettél ilyen kis hitvany,
semmirevald urétert?

Most mi lesz veliink?

En nem tudom.

En sem.

Hallgassatok. Itt az Ur beszél. Az uréter igy nem tévedés.
En soha nem tévedek.

Dehat akkor miért teremtetted ezt a vesekdt Uram,
Istenem?

Hogy fel tudd fogni, mi a tokéletes boldogsag.

Tessék??7?

A tokéletes boldogsag az, amikor azt mondhatod, hogy
k6szonom, Uram, Istenem, hogy kihajtottad belélem ezt a
Vesekot!!

HirRDESSEN FOLYOIRATUNKBAN!
A HIrDETES MAGABAN FoGLALJA

Az Evi ELOFIZETEST IS

| I E
MAGYAR ks EUurOPAI ETELEK

A LEGFINOMABB BECSI SZELET,
GULYASLEVES, BORJUPAPRIKAS GALUSKAVAL
NAGY SALATA- ES SZENDVICSVALASZTEK

LIKORENGEDELLYEL RENDELKEZUNK
49. EVE ALLUNK VENDEGEINK
RENDELKEZESERE!

Minden nap nyitva
d. e. 10-t0l este 11-ig
Pénteken és szombaton este 12-ig
99 Yorkville Ave., Toronto, ON
416-920-2108
Elézene minden péntek, szombat és
vasarnap este
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DRr. PALHEGYI FERENC
PARKERESOK HET ARANYSZABALYA

* Nem a hazassag teszi boldogga az embert, hanem az
Istennel val6 kozosség. EzErt nem az a legfontosabb kérdés,
hogy van-e (lesz-e) parod, hanem az, hogy ki a te Istened:
magad alkottad-e Ot kivansigaid szerint, képzeleted és
gondolataid segitségével, vagy a Biblidban magat kijelentd,
valodi, €10 Isten az, akinek a kezébe teszed az életedet,
beleértve a hazassagkotésed ligyét is.

* Isten a hdzassdgodat is arra akarja hasznalni, amire a
héazassagodtol figgetleniil is az életedet: hogy az O hatalmat
és szeretetét megismerjék az emberek. Ezért olyan tarsra kell
taldlnod, akivel a kozos életetek Isten dicsOségét és szeretetét
tikrozi: készek és képesek vagytok egymds iranti
onfelaldozasra, hiliségre, megbocsatasra, és folytonos
megujulésra a szeretetben. Ilyen kapcsolat kizarolag olyan
emberrel lehetséges, aki ugyanagy Isten megvaltott
gyermeke, és az Urnak szentelt életre ugyaniigy torekszik,
mint te magad.

* A tarskeresésben ne haszndlj semmilyen ,,kegyes”
modszert, de hasznald jozan, Isten igéje és Szentlelke altal
irdnyitott itéloképességedet és megujult gondolkodasodat.

* Késziilj fel arra, hogy a parod is ember, vagyis nem
tokéletes. Allj ellen a ,,csSlatas” és a projekcio torzitdsainak.

* Csak olyan emberrel koss hazassagot, aki testileg is
vonz6 szdmodra. Ismerd meg jol a gondolkodasat,
¢letszemléletét, értékrendjét is, és vizsgald meg, harmonizal-
e atiéddel.

» Légy tudatdban annak, hogy dontéseddel sok
mindenr6l lemondasz: az 6sszes tobbi nérol illetve férfirol,
onallosagodrol, személyes szabadsagodrol.

* Légy tudataban annak is, hogy dontésed egész éltedre
érvényes!

Dr. Pilhegyi Ferenc: Utazzunk egyiitt! cimii kényvébol
(Ebredés Alapitvany, Pécel 2002, 29-31. oldal)

MEGALAKULT A NEMZETI KOZSZOLGALATI
EGYETEM

“Olyan allamra van sziikség, amely a 21. szazadi versenyben
képes érvényesiteni Magyarorszag érdekeit a nagyvilagban,
képes segitséget nydjtani polgdrainak, és sz€lesre tarja a kaput
anemzet tehetségei eldtt. A szemiink el6tt egy olyan dllam
lebeg, amely erds, méltanyos, és tisztelendd, mert a
kozérdeket rendeli a maganérdek elé... ha mindségi dllamot
akarunk, akkor az emberi mindségbe kell befektetniink. Ezért
olyan fiatalokat akarunk képezni az dllam miikodtetésére,
akik a személyes példamutatdsukkal, tudasukkal és
teljesitményiikkel, erkolcsi batorsdgukkal és tartasukkal,
biztonsagosabba és errdsebbé teszik Magyarorszagot... Az,
hogy Uj egyetemet alapitunk, az mutatja, hogy van jovonk,
végre ujra bizunk magunkban, és lesz er6nk kildbalni a
nehézségekbdl.” (Orban Viktor minisztereInGk megnyiton

elhangzott beszédébdl) (kormany.hu, 2012. januar 11.)

Edie Szabo
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Kedves Barataink!

Hatalmas targyi adomanyt kapott alapitvanyunk
Stockholmbdél,  Svédorszadgbol, Fabian  Laszld
kozremiikodésével.

Egy teljes iskola berendezését: 160 padot, székekkel, 15
db. 5 méteres iskolatablat, teljes tandri szoba batorzatat, fizika
és kémia szertart, szovOszékeket, és egyéb iskolai
felszereléseket.

Ahhoz, hogy ez a nagyszerli adomany Stockholmbol
Székelyvarsagra keriiljon, a Ti segitségetekre is szitkség van.
Az adoményozasi program lebonyolitdsanak varhato
Osszkoltsége 4500 és 5000 euro kozé tehetd.

1. Mindenki, aki szeretne segiteni a székely gyerekeken,
fizessen be legaldbb 2 helyi buszjegy drat adomanyként (aki
tobbet tud, az tobbet)

2. Mondjatok el ismerdseiteknek, bardtaitoknak, a
kornyezetetekben €él6knek, hogy milyen célra gyljtiink és
kérjétek meg 6ket, hogy Ok is segitsenek!

3. Akinek van olyan ismerdse, aki tud a fuvarozasban
segiteni, vegye fel veliink a kapcsolatot.

4. Aki céges adomdnnyal segitene a misszio
lebonyolitaséban, az is keresse meg az Alapitvanyt!.

1. Nonprofit kézhaszna alapitvanyunk szdmlaszamara
atutaléssal

Az EMKA bankszdmlaszdma: 10700488-66317874-
51100005 (CIB Bank Zrt.)

Kilfoldrél a zokkendmentes atutalas lebonyolitasadhoz
tiintesd fel szamlavezetd bankunk an. SWIFT kodjat is. WIFT
(BIC) KOD: CIBH HU HB; a nemzetkozi IBAN szamlaszam:

HU62 1070 0488 6631 7874 5110 0005

2. Paypal segitségével (www.paypal.com ) és ott megadva
az email cimiinket ( alapitvany@erdelyimagyarok.com ), vagy
klikk az alabbi linkre:

https:/www.paypal.com/cgi-bin/webscr?cmd=_s-
xclick&hosted _button_id=2A2N67WPRXSNN

az Erdélyi Magyarokért Kozhaszni Alapitvany
kuratériuma nevében:

Dr. Szlics Annamaria, alapito

Balint Laszlo, elndk

Zrinyi Andras, projektvezetd, kurator

Dr. Téth Tiinde, kurator

Blénessy Lészlo, kurator

Dr. Kiraly Péter, kurdtor

Honlapunk: www.erdelyimagyarok.com

OLVASOINK, BARATAINK fRTAK

O

Boldog sziiletésnapot, egészséget,
tovdbbi alkotokedvet kivdnok én is
Csapo Endreének, aki az aldbbi iizenetet
kiildte nekem:

Kedves Rozsa! Ujbol és ismét csak gratulalni tudok a
Kalejdoszk6p linnepi szdmdhoz, amit kdszonettel
megkaptam. Biztato, hogy a jelenlegi magyar kormany
foglalkozik a nyugati szorvany bekapcsoldséval a nemzet
egészeébe. Ez nagyon fontos, szeretnénk remélni, hogy
nemcsak szavakkal, de tettekkel is teljesitik
a nemzetegyesités feladatait az 6sszmagyarsag érdekében.
Kézcsokkal, iidvozlettel, Csap6 Bandi

Ko6szonom a Kaleidoszkop legtjabb szamat, amely a
lelkemet €s szellememet nemesebbé tette!

... Mar a nyit6 oldalon megjelené Marai idézet is fémjelzi
az értékrendet. A tartalmi municiot a szamban lek6zolt koltok
— Ady Endre, Kanyadi Sandor, Marai Sandor, Reményik Sandor,
Tamasi Aron, és a fészerkeszté, Dancs Rozsa ironé sorai is
hiven tiikrozik.

,»Szerintem a Kalejdoszkopot mar rég bevittek a Hargitai
hegyoldalrél az iskolaudvarra, €s a vilag magyarsaga az o6ta is
orommel fogyasztja a szellemi gytimolcseit.” ( Bészabd Andras
festdmiivész szellemi dsszegzése Kanyadi Sandor: Feny6mese
¢. munkdja nyoman.)

Udvozlettel: Bészabd Andras festémiivész

Kedves Dancs Rozsa!

Nagyon szép a lapjuk, 6rommel olvastuk. Mi szivesen
kiildenénk Onoknek 2 filmiinkrél informéciot, hatha van
arrafelé érdeklodés egy vetités vagy DVD-vasarlas iranyaban.
Az egyik film A Herceg cimi Dr. Esterhazy Pal életérdl és
szenvedéseirdl szol. A masik film A Nap beliilrdl siit cimmel
Esterhazy Palné Ottrubay Melinda primabalerina életérol szol.
Kettejiik ¢lete 1946-ban fonodott Gssze...

Honlapunk: www.asterfilm.com a produkciok meniipont
alatt. Szivélyes iidvozlettel: Katona Zsuzsa és Nyeste Péter

Draga Rozsal Koszondm kedves soraidat, szeretetteljes
jokivansagaidat. Ugyanaz a a j6 Isten ad Neked is egész-
séget, és er6t nemes feladataidhoz. Karacsony aldott fénye
ragyogja be életed minden napjat.

Szeretettel

Pitti Kati

KALEIDOSCOPE PUBLISHING

Az ON ELETE 1s TorRTENELEM! MESELIE EL UNOKAINAK Is!

KONYVET MI KIADJUK MAGYARUL, ANGOLUL VAGY KET NYELVEN.
KEZIRATANAK FORDITASAT VALLALJUK.
Tel.: 416 491 4631; E-mail: rosacae@hotmail.com
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TAMOGASSA A MAGYAR MUVESZETET!

A Szervatiusz Alapitvinyt Szervatiusz Tibor
szobraszmiivész alapitotta édesapja,
Szervatiusz Jend sziiletésének 100.

évfordulodjéra.

Egyuttal létrehozta a Szervatiusz Jend dijat,
azzal a céllal, hogy rdirdnyitsa a figyelmet a
Kéarpat-medencében sziiletd magyar
miivészetre.

A dijat a kuratérium évente adja at olyan
képzOmiivészeknek, akik a nemzeti kultura
gyoOkereit felmutat6, magas szinvonala
miivészetet hoznak létre.

A formakultura ugyanis - a nyelv mellett - a
legfontosabb identitds -megtarté eré egy
nemzet életében: megmaradasuk zaloga.
Két éve, felvaltva miivészettérténész, illetve
ujsagiro is kap alternativ
Szervatiusz Jend dijat.
Szamlaszam: HUO02 10300002-20609254-
00003285
Szervétiusz Tiborné kuratériumi elndk
Tel.: 06/20-338-9278
e-mail: alapitvany@szervatiusz.hu

Cristal

Bring in your eyeglass prescription .

M
and you get free single vision plastic oo

lenses when you purchase your frames
from one of the thousands in our great
selection. “Limited time offer.
Some restrictions apply.”

o<

Catherine Sab('), ptician

«~A PENZ NEM MINDEN,
DE JO HA VAN”

Tapasztalatom szerint, a gazdasigilag
fiiggetlen emberek kevesebbet aggodnak
a piac és az élet ingadozdsai miatt.
Atfogé pénziigyi tandcsaddssal segitek
Onnek lelki nyugalma és vagyoni
biztonsiga meguvaldsitdsiban.

Gibor Laszl6 Vaski, CFP, B.Mus. M
s

Senior Financial Consultant
390 Brant Street Suite 600,
Burlington, ON L7R 4]4

SOLUTIONS BUILT AROUND YOU™

Investors Group Financial Services Inc,

Tel: 905-333-3335, or 1-888-467-8844 (toll free)
Fax: 905-333-3559

e-mail: gabor.vaski@investorsgroup.com
www.investorsgroup.com

» BIZTOSITAS*

» KESZPENZ KEZELES

» BEFEKTETESI TANACSADAS

» NYUGDIJBEFEKTETES

» ADOTANACSADAS » HAGYATEK,

» JELZALOGKOLCSON VEGRENDELET TANACSOK
» BROKER SZOLGALTATASOK

TM Trademarks owned by Investors Group Inc. and licensed to affiliated corporations
* Insurance products and services distributed through 1.G. Insurance Services Inc.
Insurance License sponsored by The Great-West Assurance Company

** Brokerage services offered through Investors Group Securities Inc.

$90

off one pair

$180

off two pairs

Beszélek magyarul
Kedvezményes drak minden szemiivegre

Eye Exams Available

2643 Yonge Street, Toronto, Ontario, tel.: 416 222 8146
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MAGYAR

TEHETSEGEK
BEMUTATKOZASAT VARJA

HAzicazDA: DANCS ROzsA

JELENTKEZES:

rosacae@hotmail.com
Tel.: 416 491 4631

Igazi magyaros joizli friss hentesaruk
Finom hézi siitemények
Magyar aruk b6séges valasztéka
Szeretettel varja Ondket a Balega csalad

24 Chauncey Ave.,
Etobicoke, ON M8Z 274
Tel: (416) 234-9911

Fax: (416) 234-9122
bluedanubesausagehouse.com

MEGJELENT
Dancs RoOzsa
VADDISZNOK TORTEK A

TOROKBUZAT c. kdnyve
masodik, bévitett kiadasa
a Kairosz Kiad6 gondozasédban
Megvasarolhat6 a szerzonél
Tel.: 416 491 4631
Email: rosacae@hotmail.com
Papirkétésii: $20 + postai koltség
Keménykotésii 0j kiadas:
$30 + postai koltség

IDEN 11 £vEs A HUVAC!

KANADATI MAGYAR KEPZOMUVESZEK EGYESULETE
HUNGARIAN ViISUAL ARTISTS OF CANADA

NEGYVEN MAGYAR
SZARMAZASU
KtrzO6MUOVESZ

KIALLITASAINKON
Az ALKOTASOK
MEGVASAROLHATOK

TAMOGASSAK

MUVESZEINKET!
Lowy Katalin festmeénye

ALKOTASAINK MEGTEKINTHETOK Az EVENTE RENDEZETT
SzAMos KIALLITASON

e-mail: info@huvac.ca

www.huvac.ca



delta optical

A uniquely irresistible Toronto ON

optical shoppe, which will Fairview Mall
o1- . tel.: 416.491.1115 - 1800 Sheppard Ave. E., M2J 5A7
facilitate the latest in

fax.: 416.491.1146
fashionable eyewear and

Richmond Hill ON

also provide impeccable

functionality with Hillcrest Mall
) g tel.: 905.883.1144; 9350 Yonge St. L4C 5G2
maximum comfort. fax.: 905.883.1148

Collections like: Theo, Beausoleil,

: Mississauga ON
Gold & wood, Lindberg, Face a Face
. Square One Mall
tel.: 905.896.4030; 100 City Centre Dr., L5B 2C9
fax.: 905.896.4031

Oakville ON
The Shoppes of the Towne Square

tel.: 905.338.3900; Unit 3, 210 Lakeshore R. E., L6J 1H8
fax.: 905.338.8054

IC! Betlin, Maui Jim and more

A valtozas szépsége: Become more beautiful!
Légy szebb, de légy Temagad!

PIMEDICAL WSER CLINIC

UNWANTED PERMANENT LAZER HAIR REMOVAL
AcCNE TREATMENT, SKIN REJUVENATION Biz10siTO ALTAL FEDEZETT UJ SZOLGALTATASOK

MICRODERMABRASION :
VASCULAR AND PIGMENTED LESIONS (AGE/SUN AKUPUNKTURA’ MasszAzs ( RMT)’ REIKI’

SPOTS), OSZTEOPATIA, GYOGYHARISNYA, REFLEX0OLOGIA, TUNA ES QUIGONG KEZELESEK!
TALPBETETEK, RMT

ALPHA-BETA PEELING (Swiss MED.)

FaciAL LiFTING, SKIN TIGHTENING

Rosacea, VEINS, SCARS, STRETCH MARKS

Bortox - $8/ EGYSEG: 33% KEDVEZMENY
RANCFELTOLTO INJEKCIO: 2-t fizet, 3-t kap |2 #®

HoMEeopraTHY, HERBALMEDICINE
ACUPUNCTURE, MASSAGE THERAPY

L R K 2R I B 2 2

Steeles Ave.W

ELs® VizsGALAT INGYENES, SZEMELYRE SzZOLO;
KoMpPLETT KEZELES ESETEN ELsO KEzZELESRE 50%-0s KEDVEZMENY






